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Hyrje

Qéllimi 1 projektit “Vashzat, detyra e gruas n€ bashkésité arbéreshe qé€ nga paslufta deri sot”,
éshté té provojé dhe té krijojé njé pérfytyrim té pérgjithshém té kulturés arbéreshe. Njé kalim ky, gé
jo fare rastésisht, fillon duke shqyrtuar e vlerésuar punén e grave pérbrenda bashkésive arbéreshe,
puné kjo gé shpeshheré mbeti e pa treguar ose u kallézua né ményré sipérfagésore.

Vendin kryesor t€ veprimtarisé s€ “Shoqgatés Kulturore Albore” e z& Arbéria. Tri katunde t€ vogla
arbéreshe shumé afér njéri me tjetrin: Ungra, Ferma dhe Firmoza, té bashkuara nga té njéjtat rrénjé
kulturore, gé, mrekullisht, ruajtén gjaté kohés identitetin, traditat, gjuhén e tyre, sot kané véshtirési
té péhapin dhe té tregojné kété thesar té madh kulturor i té cilit jané trashégimtare.
Prapatokat e Arbérisé, ato qé té kuptohemi, ndodhen rrézé Parkut Kombétar té Pulinit né rrethin e
Kozencés, jané ato gé vuajné mé fort ngushtésiné ekonomike e cila, gjithashtu, nxit edhe mé shumé
rénien shogérore tash ekzistuese, duke shpejtuar doemos rrjedhén e braktisjes sé ngulimeve
arbéreshe.
Pérbrenda shogérive aq té ndryshme nga realiteti pérreth, t€ pajisura me njé sistem shoqéror té
bazuar né ruajtjen e rrénjéve vetjake, detyra e gruas éshté pak e dukshme, qofté nga piképamja e
pérgjithshme, qofté edhe si shfage té vecanta mbrenda traditave kulturore. Pjesé kjo e réndésishme
né rindértimin dhe rivendosjen e njé pérfytyrimi arbéresh.
Nga nevoja pér té filluar ndértimin e njé tregimi gé ka si objekt trojet tona dhe kulturén toné, lindi
ideja e kétij projekti, duke u nisur nga veprimtaria e grave népér katundet tona. E shkruar italisht
dhe arbérisht, kjo dosje paraget njé studim té kryer drejtpérdrejt népér trojet etnike, njé tregim gé
pérshkon historiné e bashkésive tona dhe, njékohésisht, do t’u japé z& dhe denjési arbéreshéve.
[Pérktheu G. Capparelli - Malcori]

Dott. Domenico Capparelli



1
Shqiptarét e Italisé

1.1 Referime historike: Gjergj Kastrioti — Skénderbeu

Gjergj Kastrioti Skénderbeu (1405 — 1468), prijés dhe atdhetar shqiptar, mbrojti Shqipériné
nga pérpjekjet pér pushtim té Perandorisé Turke Osmane pér 25 vjet rresht; pér kété arsye ai ¢gmohet
si Kreshniku i Krishtérimit dhe mbahet si hero kombétar té popullit shqiptar, dhe i gjithé
shqiptaréve kudo gé ndodhen né boté.
Skénderbeu, duke ndérpreré luftén kundér ushtrisé osmane, dhe duke u véné né krye té njé njésie
ushtarake tepér té fugishme, né viti 1461 arrin né Itali, ku, né pak kohé, shpartallon kryengritésit
francez dhe rivendosin né fronin mbretéror té Napolis Ferdinandin e Aragonés. Mbreti Ferdinand,
mirénjohés ndaj Skénderbeut pér ndihmén e patur, i fal Princit shqiptar, dhe pasardhésit té tij
cifligjet e Trani-it, Sipont-it, Monte Gargano-s dhe San Giovanni Rotondo-s. Katundet té themeluar
né Puglia e Molise nga ushtrité shgiptare béhen ngulime referimi pér té gjithé ata gé kané ndér
mend té largohen nga Principatat e Arbérit, né até kohé té shkretuara nga lufta e pambarim né
mbrojtje nga pushtuesi osman.
Me vdekjen e Skénderbeut (1468), populli i Arbérit nuk ka mé mundési té pérballojé sulmet e
hordhive turke, dhe pak nga pak bien gytetet kryesore si Kruja e Korone. Gjoni, djali i Skénderbeut,
i cili dinte shumé miré nga i ati se né rast humbjeje e vetmja rrugé shpétimi ishta Italia, udhéheq
mijéra té ikurish drejt bregdetit italian. Disa prej tyre zéné vend né krahinén e Puljas, disa té tjeré
vazhdojné rrugén kah Sigilia, kurse pjesa mé e madhe zgjedh si vend ku té strehohet Kalabriné,
duke themeluar katundet arbéreshe né dy shpatet e Malit Puling, népér kodrat e Silés Greke dhe né
vargmalin gé karakterizon Rrethin e Kozencés. Jané kéto shtegtime popujsh, ku burrat marrin me
vete gra, fémijé e pleq, shumé heré té€ udhéhequr shpirtériisht nga priftérinjté e tyre. Arbéreshét
pérgjithésisht jané té ardhur nga pjesa jugore té Shqipérisé sé ditéve tona, flasin toskérishten,
djalekti jugor i shqgipes, dhe ruajné fené e krishteré me ritin bizantin, shumé e pérhapur né kéto treva
shqiptare.
Ngulimet e reja e arbéreshéve népér krahinat jugore té Italisé jané njé gjé fare e natyrshme sepse
kétu, deri pak kohé para ardhjes sé tyre, ka gené e pranishme tradita bizantine. Krijohen késhtu
gendra té reja banimi, dhe nuk &éshté pér t’u ¢uditur, pjesa mé e madhe e tyre ndértohet rreth
manastirave té vjetra, e nuk éshté njé rastési, né qofté se &shté ngaheré njé kishtar ai gé nénshkruan

marréveshjet midis cifligtaréve dhe té nénshtruaréve té rinj.
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Lindin késhtu bashkési té vérteta me tradita kulturore, kishtare, liturgjike, me rregullore, me klerin
e vet si edhe me peshkopét e tyre.

Por té porsaardhurit nga Arbéria nuk e kané té lehté ngulimin e tyre ne tokat e reja; marrédhéniet
me popullaten vendase nuk shkojné miré, as tregojné ndonjé faré orvatje pér njé bashképunim té
mundshém, si gjithashtu nuk jané té mira marrédhéniet me cifligarét vendas. Gjuha e ndryshme,
nevoja pér t’iu pérshtatur jetés s€ re, kujtimi 1 gjendjes para ikjes, varféria e made (sidomos pér
shkak té cifligaréve) nuk lehtésojné krijimin e marrédhénieve migésore me banorét e vendit, té cilét,
nga ana e tyre, pak durojné praniné e té porsaardhurve.

Njé aforizém kalabrez thoté: “Po rastisi t& takosh njé shqiptar dhe njé ujk, g€llo shqiptarin dhe
shpéto jetén e ujkun”, duke nénvizuar shpirtin grindés qé dallon shqiptarin.

Shqiptarét pésojné dhuné, dhe e shpérblejné até me cetime, pretime té egra kundér popullsisé
vendase, duke krijuar urrejtje, méri, dhe lufta kapitése. Megjithaté, shqiptarét i drejtohen parésisé sé
vendit me njé mori kérkesash té cilat synojné t’i barazojné mé popullsiné kalabreze, duke nisur njé
proces i cili u siguron njé pozité shogérore, duke i béré ata té zotét e historisé politike, kulturore dhe
shogérore té Kalabrisé sé Kétejshme (Citeriore = e kétejshme). Qysh né epokén mesjetare né
krahinén e Kalabrisé dalloheshin dy treva gjeografike gé, gjaté kohés, do té njiheshin si Kalabria
Citeriore (ose Kalabria Latine) dhe Kalabria Ulteriore (ose Kalabria Greke). Kalabria Latine (ose
Citeriore) i pérkon zonés mé veriore té krahinés dhe pérbén, qysh né vitin 1147, njé njési
administrative, mé paré me Mbretériné e Siqilisé, pastaj mé Mbretériné e Napolis, dhe, mé né fund,

me até té Dy Siqilive.

1.2 Katundet

Vendésit italian e kané pasur té pamundur futjen e tyre né bashkeésité té porsa krijuara, népér
ato vende armigésore, mbas vite shtegtimesh, nga té ikurit nga Dheu i Arbérit. Sepse ndér ato treva
nuk ekzistonte dot njé formé geverie, ose organizimi feudal, dhe as ekzistonte ndonjé faré mundésie
pér ta krijuar até, sepse Princérit e Arbérit kishin braktisur mérgimtarét, duke parapélqyer té
géndrionin prané Oborrit Mbretéror té Napolis.

Arbéreshét gé té mos cenonin njésiné e vet, pérballé asaj gjendje armigésore, krijojné forma
demokracie té brendshme, si edhe organizata té frymézuara nga role barazuese. Gjaté dekadave qé
do té vijojné, marrédhéniet midis dy popullatave fillojné, dalngadalé, té normalizohen, por pak
ndryshime prekén né jetén shoqgérore arbéreshe. Shtépité, tashmé prej guri, né vend té kasolleve,

jané ndértuar mu aty ku kané gené banesat e para, po né até ményré vendosjeje, duke marré, késhtu,



zhvillim ndértimi urbanistik i gjitonisé *

, € cila s’éshté gjé& tjetér vegse vendi mé€ 1 madhé né
krahasim me até familjar, pér t¢ mbajtur marrédhénie shogérore, brenda sé cilés familja ndryshon
sistemin hierarkik té organizimit té vet.

Gjitonia, késhtu, béhet projektim, ose mé miré paragitje, e fushés private brenda grupit, dhe
njékohésist forcon ndjenjén e pérkatésisé né até.

Brezat e ardhshém rritén dhe brumosén me kéto parime, ato nuk pranojné asnjé lloj autoriteti té
tepruar, si gjithashtu, nuk pranojné asnjé formé pushteti shtypés, duke lakmuar drejtésing, dhe duke
¢muar ngaheré pjesémarrjen né jetén shogérore dhe té qyteteruar.

Katundet u formuan mbi kulturén e mérgimtaréve, si edhe, sidomos, mbi kérkesén pér té plotésuar
disa nevoja parésore. U duheshin, né radhé té paré, burimet, pastaj katundi té€ ndodhej fare prané
pyllit, késhtu t’u jepte mund€sin€ pé t€ ushtruar gjahun, dhe t’u siguronte kullotat dhe druté pér
vatrat. Zbuluan rrjedhat e lumenjve gé té vendosnin njé lidhje midis katundeve dhe fushés, dhe
kurrizet e kodrave, ku té kalonte udha, dhe, mé né fund, kérkuan treva té bégata me lénde ndértimi.
Kur té gjitha kéto kérkesa gené plotésuar, bashkésité arbéreshe filluan ndértimin e katundeve té
tyre.

Sot, bashkésité me prejardhje arbérore po jetojné njé proces té madh shndérrimi kulturor.

Né Kalabri, katundet ku flitet arbérishtja jané gjithsej 30 (23 njési administrative, dhe 7 bashkési té
varura), pér njé popullaté banuese mbi pesédhjeté mijé banoré.

Gjaté viteve pesédhjeté dhe shtatédhjeté, kéto bashkési pésojné ndryshime té thella dhe rrénjésore.
Kalimi nga njé shogéri bujgésore té pasluftés né até industriale té viteve gjashtédhjeté, pushtoi
botén arbéreshe duke cenuar, né ményré té pakthyeshme, disa tipare té vecanta. Me té marré kémbé
e ashtuquajtura shogéria e bégatisé, jané zhdukur shumé tipare té tradités, dhe shumé pjesé né
veshjet arbérore: modernizimi shkaktoi njé humbje objektive té pakthyeshme qé nxori jashté
pérdorimit veshjet e tradités, disa pamje té jetés sé pérbashét si kéngét polifonike, té cilat, ende sot,
déshmojné rrénjét e lashta kulturore.

Kané mbijetuar, mbas kétij sulmi né drejtim té kulturés materjale, dhe té sjelljeve jetésore té
pérditshme, vlerat etike té kulturés popullore arbéreshe. Mjafton té shihen disa rrethana té vecanta,
si pér shembull: kulti gé ruajné pér té vdekurit, martesa (sidomos pjesa gé paraprin at€), ose

domethéniet simbolike té zjarrit, si pjesé thirrése né pjesémarrje festive. Sulmin mé té forté kulturés

1 Kuptimi i fjalépérfjalshém: lagje, por shprehja pérmban edhe njé domethénie mé té zgjeruar, ajo cakton njé vend té
posacém té fshatit, si edhe njerézit, dhe familjet gé né até vend banojné. Né menyré tradicionale ajo pérbéhet nga njé
shesh i vogél rreth té cilit hapén dyert e katér-pesé shpive; gjitonité e ndryshme, gqé pérbénin katundin, ishin té
ndérlidhura midis tyre nga njé gérshetim rrugicash gé pastaj derdheshin né njé udhé kryesore, e cila lidhej me sheshin
kryesor, zakonisht “sheshi i kishés” ku hapeshin dyganet dhe punishtet, dhe, né daljen e katundit, me kronjet. Brenda
gjitonive jeta e té gjithéve zhvillohej, dhe né shumé rashte, edhe sot e késaj dite zhvillohet, pothuajse ngaheré né
marrédhénie t& géndrueshme midis tyre, ose né bashképunim. (P. Bruno, M. Celestino, Viaggio in Arbéria. Guida
attraverso gli itinerari turistico-culturali dei opaesi arbéreshé delle Calabrie, Ed. Prometeo, Castrovillari, 2001.)
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arbéreshe, megjithaté, vjen, mbi té gjitha, nga mjetet e komunikimi té sotém té telematikés dhe té
informatikés gé ndikojné réndé né procesin e zhdukjes sé gjuhés. Televizioni, radioja, shtypi,
shkolla shpien ngaheré e mé shumé té shtréngohet hapésira ku flitet arbérishtja, duke cuar kéto
zona gjuhésore té mbetén pa identitet.

Frymat e reja kulturore té viteve gjashtédhjeté sollén njé ndryshim né prirjet: refuzohet
pérshtatshméria ndaj njé modeli té pérbashkét dhe mbisundues, pér t’i dhéné gjalléri kulturés sé
fshatit. Arbéreshét, duke zbuluar kujtesén e tyre historike, duke véné né pérdorim gjuhén e nénés,
kané Kkrijuar mundésiné pér té treguar vecorité e tyre. Shogatat qé erdhén duke u krijuar gjaté késaj
kohe, sidomos né rrethin e Kozencés, jané pasojat e késaj dukurie.

Gjaté dekadave té fundit, sidomos me meritén e Lidhjes Italiane t& Pakicave Arbéreshe 2, fillon njé
veprimtari e pérbashkét midis popullatés arbéreshe dhe institucionet kulturore shqiptare, gé ka si
géllim kémbimin kulturor, artistik dhe shkencor midis dy tokave.

Pér Shqipériné kjo nuk éshté njé periudhé e lehté. Shqipéria jeton diktaturén e Enver Hoxhés 3, i
cili, né fillim, kishte gené i dashur nga populli, kurse, mé voné, nisi njé ftohje né udhéhegjen e tij
pér shkak té politikés sé izolimit qé tash Shqipéria po jeton. Zhduken njerézit mé né zé nga fushat
intelektuale dhe artistike. Ndalohen botimet jashté sferés partiake (lejohen vetém libret me kapak té
kuq e gé mbajné emrin e diktatorit). Muzika e ligjshmé éshté vetém ajo klasike o folkloristike. Q&
nga viti 1976 regjimi béhet mé i egér: asnjéri mund té dalé jashté vendit, dhe pakkush mund té futet
né Shqipéri: ndér kéta té pakét, té privilegjuar jané arbéreshét. Marrédhéniet midis Shqipéri dhe
Arbéri, né té vérteté, nuk kané njohur kurré ndérprerje, as gjaté vitit 1985, gé me rastin e Festivalit
té Argjirokastrés 4, disa muzikanté me origjiné nga Ungra kané gené té ftuar t& merrnin pjesé.

Mbas rénies sé diktaturés né Shqipéri, fillon ajo gé mund té quajmé: “Dalja Biblike”, pjesa mé ¢
madhe té sé cilés né drejtim té Italisé.

Eshté viti 1991, ai gé regjistron eksodet e médha. Pamjet nga televizori na tregojné dyndje
njerézish: gra, burra, fémijé gé gélonin anije dhe trape né drejtim té lirisé, né drejtim té njé vendi
mé njerézor. Arbéria éshté gati té presé e té mirépresé véllezérit e bregut matané té Detit Jon,
pérqafimi, mé né fund, me “Gjakun toné t& shprishur” °.

Ka vetém njé ndryshim né valat e migrimeve shqiptare né Itali: shkrirja e plot me popullatén e
vendit pér gjithé ata gé géndrojné né zonat e veriut té Italisé, kurse pér ata qé zgjedhin fshatrat e

jugut, sidomos katundet e Arbérisé, do té vazhdojné té ruajné indentitetin e tyre.

2 ega Italiana delle Minoranze Albanesi:fondata nel 1980 da Mario Brunetti. http:/it.wikipedia.org
3 E. Hoxha lindi né Argjirokastér (1908-1985). Udhéheqi diktaturén shqiptare qé nga viti 1944 deri kur vdiq (1985). D.
Guagliardi, Influssi culturali e politici nella lotta d’indipendenza d’Albania, in Rilindja arbéreshe, anno V, 1988.
4 Festivali i Argjirokastrit éshté festivali i muzikés popullore shqiptare, i cili mbahet ende sot e kétyre ditéve.
5 “Gjaku Yné i Shprishur”, shprehje e pérdorur nga arbéreshét pér té treguar téré popullatén arbéreshe.
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1.3 Bashkésité arbéreshe né Itali
Katundet arbéreshe mbajné dy emra, italisht dhe arbérisht. Ky i fundit, emri arbérisht, éshté
ai qé arbéreshét pérdorin. Bashkeésité e Arbérisé jané té ndara né njé mori zonash etno-gjuhésore qé
I pérgjigjen zonave té vecanta té Italisé sé jugut. Megjithaté, disa katunde, afro tridhjeté, jané
shkriré me popullatén vendase dhe kané humbur, bashké me gjuhén, edhe identitetin e tyre, kurse
disa té tjera jané krejtésisht té zhdukura. Sot, né Itali, katundet me prejardhje shqiptare jané 41 dhe
9 njési administrative té varura, té shpérndara né 7 krahina té Italisé jugore dhe ishullore, popullata
gjithsej éshté tek afro 100 mijé banoré. Ky numér éshté ngaheré i pérafért: regjistrimi zyrtar i
popullatés, viti 1921, jep 82.282 arbéreshé; ai i vitit 1997, jep 197.000 arbéreshé, kurse, gjaté vitit
1998, Ministria e Punéve té Brendshme llogariste popullatén arbéreshe tek 98.000 banoré.
Kalabria éshté karahina italiane me mé shumé ngulime arbéreshe. Tridhjeté katunde, disa fare prané
njéri me tjetrin, me afro 58.425 banoré. Shumica ndodhet né rrethin e Kozencés. Bashkési té
réndésishme ndodhen né Siqili, 5 katunde, né vecanti né zonén e Palermos, me afro 53.528 banoré.
Krahina Pulja me njé pérqgindje té ulét, katér katunde me afro 12.816 arbéreshé. Késhtu té
shpérndaré: rrethi i Foxhas me katundet Kazallveqi dhe Qeuti; rrethi i Tarantos me Shén Marxanin,
e né gytetin kryesor té Barit kemi Kasano Murxhe. Té tjera katunde ndodhen né Molize, 13.877
banoré, té ndaré né Shén Pali, Shén Kostandini, Barilli, Xhinestra dhe Mashkiti. Shumé té vogla
bashkésité arbéreshe qé ndodhen ne Kampania, 2.226 banoré, dhe ato gé ndodhen né Abruxo, 510
banoré.
Historikisht, katundi mé i madh arbéresh, qofté nga numri i banoréve arbérishtfolés, gofté edhe nga
madhésia e ngulimit, ky ésht katundi i Horés sé Arbéreshéve né rrethin e Palermos. Té& tjera katunde
arbéreshe me epérsi numerike, qé erdhén duke u zhvilluar kéto dekadat e fundi, por gé nuk ruajné
plotésisht gjuhén arbéreshe, jané: Spixana né rrethin e Kozencés, dhe Shé Marxani né rrethin e
Tarantos.
[Pérktheu G. Capparelli - Malcori]
Dott. Pasquale De Sue
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2

Shémbélltyra e gruas

2.1 Graté népér boté dhe népér kohé

Té shkruash rreth gravet nuk éshté kollaj, shumé bojé ka rrjedhur pér té rréfyer
vendosmériné e tyre pér té rifituar vendin gé u takon né boté. Sot, pas njé procesi té gjaté, graté
kané arritur emancipimin népérmjet barazisé juridike dhe politike.
Gjaté rrjedhén e shekujve, burri, me karaktérin e tj mbisundues, ka gjithmoné kérkuar té zhduké
Z8rin e gruas, dhe, shumé heré, ka shkelur dinjitetin e saj; dhe kjo éshté aq e vérteté sa, historikisht,
e kaluara paraget gruan si jé genie gé jetonte njé gjendje, shogérore — ekonomike dhe politike,
poshtéruese pabarazie, e angazhuar né njé lufté pér té rifituar baraziné e té drejtave njerézore, té
drejta té ruajtura vetém pér botén mashkullore.
Graté shikoheshin si pajisje, té nénshtruara vullnetit té atit ose té burrit, dhe vlerésoheshin si genie
té prapambetura dhe me pak zgjuarsi; ishte e pamundur, dhe nuk merrej dot me mend, té mendoje
gruan jashté rrethit shtépijak, dhe brenda té cilit veprimtaria e tyre ishte tepér e kufizuar, merreshin
vetém me geverisjen e shtépisé dhe me edukimin e fémijéve. Pér sa i pérket té drejtave politike, nuk
u lejohet pjesémarrja né zgjedhje, nuk gézonin asnjé té drejté mbi pronén, mbi té drejtén e
studimeve, mbi té drejtén e punés, dhe nuk u lejohej ndarja nga burrat, sepse me ta ishin té lidhura
nga njé marréveshje té heshtur besnikérie té pérjetshme. Nuk bénte pérjashtim pozita e tyre pér sa i
pérket fushés ekonomike, puna e gruas, kur nuk ndalohej ose nuk shpérnjohej, shpérblehej shumé
mé pak sesa puna e burrit. Té vlerésuara si njeréz té dobét, graté, kur nuk ishin té shfrytézuar, ishin
té shtyra té ktheheshin né vendin e tyre natyror, shtépia. Po té pranoheshin si punétore, puna e tyre
do té shtonte numrin e mundshém té konkurruesve né fushén e punés.
Ndjekja e té drejtave shogérore, ekonomike, gytetare dhe politike nuk ka gené puné e lehté, sepse
pengesa mé e madhe gé duhej kapécyer ishte simbolizuar nga graté veté, ato, qé gjaté shekujve u
€shté mohuar e drejta e mendimit dhe té€ arsyetimit, nuk kané kurré vlerésuar mundésin pér t’u
bashkuar né t€ njéjtén ndérgjegje e pérbashét e cila mund t’i afronte dhe t’i drejtonte kah fitimi 1
lirisé vetjake.
Me puné té madhe, gjaté kohés, zéra té vetmuar té grave té ndérgjegjshme morén fuqi, duke u béré
njézéshméria e shogatave, késhillave , e bashkimeve femérore gé kané ngritur (dhe ngrené) ¢éshtjen
e emancipimit feméror, emancipim deri atéhershém i shtypur nga njé sistem ligjor kufizues, nga
zakone té prapambetura, dhe nga juridiksioni i vjetér. Lipsej patjetér njé ndérrim né rrjedhén e

ngjarjeve, pér té mirén e grave, té fémijéve té tyre dhe pér mbaré njerézimin.
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Né vecanti, duke shqyrtuar realitetin italian, gjendja e gruas fillon té pérmirésohet aty, nga gjysma e
shekullit XX, kur graté fituan té drejtén e votit me ané té Lévizjes Femérore (lévizje gé lindi né
Angli né fillim té shekullit 1900); té cilat ngadalésuan veprimtariné e tyre vetém kur arritén fitorén
¢ ploté (1946), pér t’u rrigjalléruar me zell té ri né fillim té viteve gjashtédhjeté. Vite kéto té
karakterizuara nga njé lévizje pér rivendikimin e té drejtave té familjes, té punés e té shogérisé.

Né pérgjthési, duke u nisur nga paslufta e dyté erdhi duke marré forcé njé ide autoritare té jetés, e
karakterizuar nga luftéra dhe veprime mosbindjesh civile pér t’u vendosur barazia e vérteté dhe jo
sa pér t’u dukur midis gruas e burrit. Me fjalé€ t€ tjera, q€llimi ishte pér t€ fituar t€ drejta té reja, pér
njé pjesémarrje né jetén politike té grave, pér arritjen dhe njohjen té grupeve dhe organeve femérore
pér té fituar objektive si: e drejta e shkurorézimit (1970), barazia bashkéshortore dhe
bashképronésia martesore (1975), njohja ligjore e déshtimit (1977), barazimi i mésimeve shkollore,
té njéjtat si pér vajzat ashtu dhe pér djemté. Né kété skené ndérrimi té ploté, futén, me pak vonesg,
shfugizimi i ligjeve qé deri atéheré kishin krijuar dallime midis grave e burrave, si ai qé péfshinte
midis “Krimeve kundér moalit” edhe pérdhunimin e incestin, binte, mé né fund (1990) ligji gé nuk
lejonte hyrjen e grave né forcat e armatosura. QEllimi i pérgjithshém 1 grave ishte, pra, ai t’i
pérputheshin idesé se ishte e domosdoshme ecja e tyre prané burrave pér té marré pjesé né
zhvillimin dhe mirégenien e shoqérisé. Barazia aq e kérkuar dhe aqg e déshiruar midis burrit e gruas
éshté njé koncept i nevojshém, por té kundérshtosh biodiversitetin midis burré e grua, si genie té
ndryshme nga natyra, shté i paarsyeshém. Kjo larmi, e vendosur nga njé genie e epérme, u cakton,
pér forcé madhore, disa pjesé njérit dhe disa pjesé tjtrés. Pér kété arsye graté nuk duhet té gabojné,
duke kérkuar me ¢do kusht ngjashmériné e ploté me burrin, ose deri ta zévendésojné até, domethéné
pérmbysjen e roléve. Hugi i gruas pér té tejkaluar vetveten duke mposhtur burrin, i jep asaj njé
shémbéllim té ndryshém nga ai i caktuar nga historia: mbartése e parimeve té gjithésishme dhe té
shéndosha. Njé grua pothuajse e cinteresuar gé i zhduket nga syté qéllimi kryesor té theksojé
identitetin e vet pa mohuar rolin e saj.

Roli kryesor né shogériné femérore nuk gézon njé vlerésim real t€ mjaftueshém megjithése gruaja
mundohet té jeté njé grua e suksesshme, e cila me kémbéngulje ndjeké udhén e zgjedhur. Ky sepse,
matané realizimit vetjak, gruaja vazhdon té jeté e trajtuar si njé mall. Pér té vértetuar kag, mjafton té
shikohet televizioni, dhe menjéheré té bie né sy, pér shembull, industria e reklamés gé té paraget
gruan si njé i thjeshté objekt seksual; fusha e modés e ngre até si njé Aférdité té heshtur; Iémi i artit
I rezervon té njéjtin tekst gé i rezervon njé kéngétare o valltare té thjeshté. Pa dyshim se kundrejt
kétij realiteti ekziston njé tjetér, i cili &shté diametralisht i kundért, por emulohet shpesh e me gjithé

gejf ngaheré i pari.
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Duke vazhduar té trajtojmé baraziné midis dy gjinive, éshté interesant té vihet né dukje si World
Economik Forum, népérmjet hetimit té¢ Global Gender Gap Index, na bén té ditur se Italia, duke iu
referuar vitit 2010, ndodhet né vendin 74, midis 127 Shtete gé marrin pjesé né shqyrtim. Ky hetim,
gjithashtu, na vé né dijeni se numri i grave té regjistruara né shkollé t& mesme, té larté si edhe né
shkollén e larté (aty ku graté parapélgejné mé shumé fakultet klasike, artistike dhe mjekésore,
pavarésisht se kéto profesione ofrojné fitime té uléta), ésté rritur jashté mase. Dhe éshté aq e vérteté
sa né administratén pubblike graté pérbéjné shumicén (njafton, kétu, t¢ numérosh nésueset e
shkollés). Me kénagési té madhe, hetimi i sipérmendur na vé né dukje se, pér sa i pérket tregut té
punés, grave jané shtuar mundésité dhe kushtét lehtésuese pé t’u punésuar, pavarésisht se rrogat
jané mesatarisht mé té uléta se rrogat gé marrin burrat. Késaj gjendje i kundérvihen po aq pasoja té
kéqija, si pégindja e larté papunésie femérore (sidomos né Italiné e jugut); pérgindja e ulét punésimi
feméror, si rrjedhim té mosveprimit té gruas pér shkage té lidhura me mbarévajtjen e familjes (si p.
sh. amésia). Mosveprim gé nuk u kthen grave kohé té liré pé té pushuar o pér t’u défryer, por,
pérkundrazi, shtohet angazhimi i tyre né punét e shtépisé (puné shtépiake, gatimi, pastrimi, larja e
rrobave, dhe kujdesi pér fémijét dhe pér pleqté gé bashkéjetojné né gjirin e familjes), duke
nénvizuar se bashkésortét e tyre jané pak té interesuar késaj gjendje. Me fjalé té tjera, mund té
themi se puna shtépiake e cifteve mbetet mbi kurrizin e grave , duke pérfunduar se kéto, graté,
punojné mé shumé se bashkéshortét e tyre. Mé né fund, sipas hetimit té sipérpérmendur, pérgindja e
grave gé merr pjesé né jetén politike italiane éshté shumé mé e ulét se ajo e burrave.

Sot e késaj dite, ne jetojmé né njé Itali ku tregu dhe shogéria jané duke marré pérmasa
globale, ku logjika e shpéndarjes sé pasurisé, e grumbullimit té kapitalit, dhe té prodhimit duhet té
ishin motori i zhvillimit. Argumentime té tilla mund té realizohen, né sistemin e tanishém
ekonomik, me punén, e cila krijon parané e rrjedhimisht begatiné. Si pasoje, paraja pércakton
pavarésiné tipike dhe té jepé mundésiné pér té béré disa zgjedhje vetjake. Sot, kundruall krizés
ekonomike, krizés sé punésimit, dhe rrjedhimisht rénies shogérore vihen né rrézik pikérisht ato
zgjedhje vetjake, dhe ajo pavarési, dhe né njé skenar té tillé démtohen kryesisht njerézit e dobét té
zonave té prapambetura: konkretisht, graté e Jugut.

Kétu, kjo gjendje e véshtiré krijoi rrethana vuajtjesh shogérore té rénda. Pér té kuptuar réndésiné e
ndryshimeve gé po jetojmé, duhet té vihen né dukje dritéhijet e késaj zoné té larmishme, toké me
pabarazi shoqérore té theksuara, dhe jo vetém, por edhe me pabarazi truallsore, por té dyja té
démshme pér graté tona. Ajo gé bie né sy éshté se kéto vajza, té cilat kané pasur besim té madhé
dhe kané derdhur mjete pér té pérshkuar njé rrugé formimi dhe njohurish, u béné, pér kéto troje,
kapital njerézor. Por pérballé krizés, ato ndodhén pérpara njé paradoksi té papélqyeshém: ato jané

majat mé té pérparuara té modernizimit té Jugut, dhe njékohésisht viktima té caktuara té njé
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shogérie té palévizshme dhe té padrejté gé nuk ka shogen, e cila shogéri, pérfundon duke i
shfrytézuar né ményreé jo té plot, ose i Ié jashté fare. Pérjashtim, qé né shumicén e rasteve, i shtye té
kérkojné puné té parregullta gqé karakterizojné ekonomité e fshehura (d.m.th. gé veprojné jashté
ligjit, jashté kontrolli shteteror), ose i shtye té kérkojné puné me raste, népérmjet udhé
gjysmézyrtare duke parapélqyer edhe akraballékun. Pér kéto arsye, nuk ka pérse té cuditemi, nése,
né goxha raste, gra e burra béhen viktima té mundshme té zhvatjeve té kriminalitetit té organizuar si
edhe té ekonomisé mafioze.

Pazotésia e sistemit prodhues, qofté pér mungesé mundésie pér puné té kualifikuara, pér té
punésuar graté, né pérgjithési u shton prirjen papunésisé dhe amullisé. Ndikimi energjik i késaj
gjendje mbi segmentin feméror lind procese demoralizuese, procese gé i kthejné shogérisé sé jugut
pérgindje té uléta grash té punésuara, pavarésisht nga nivele shumé té larta shkollimi. Ana negative
e késaj gjendje éshté qé graté arsimohen pér té mbetur né shtépi, ose pér té marré rrugén e kurbetit.
Prandaj, kurbeti, pérgindje té larta vdekjesh, pérgindje té uléta lindjesh, jané armiqté mé té kéqijé té
tokés soné, té cilét karakterizojné shkretimin dhe vjetrimin (plakjen) e katundeve. Patjetér gé kétu
ka disa arsye gé té béjné té mendosh gé niveli i ulét i punés dhe i punésimit té grave jané shkaktarét
vendimtar té varférisé dhe té prapambetjes sé Jugut. Né castin historik gé po jetojmé, graté e tokés
soné nése zgjedhin té géndrojné né shtépi, né pritje pér njé vend pune, ose nése zgjedhin té marrin
rrugén e mérgimit, sidoqofté ato shkaktojné njé mori pasojash té papérballueshme pér tokén toné.
Duke shqyrtuar gjendjen e paré, kuptomi menjéheré se kemi pérballé njé grua e cila shpreson se do
té gjendet dikush (njé burré) qé té marré pérsipér problemet e saj. E gjithé kjo nuk tregon gjé tjetér
vecse vazhdimin e tradités familjare jugore, e cila mbéshtetet mbi njé kryefamiljar, i cili, dhe vetém
ai, garanton mjetet financiare pér gjithé familjen, dhe né rolet shogérore rreptésisht té ndara midis
grave e burrave. Né vecanti, funksioni i gruas kufizohet né até hapésire tipike e brezave té kaluar:
njé rol shtépiak sipas tipit shogéror tradicional té rritjes sé fémijés e té kujdesit pér t&€ moshuarit. Né
njé realitet té tillg, fusha e punés sé shpérblyer nuk ka vend pér gruan, sepse té dyja gjérat faktikisht
péngojné ose vonojné liriné e guras pér té patur fémijé, sidoms kur mungojné shérbimet shogérore
pér té miturit, ose kur mungojné brenda shtépisé familjaré gé mund té kujdesen pér fémijét, kushte
kéto té domosdoshme pér gruan gé do té pajtojé puné dhe familje.

Ndérsa, duke shqyrtuar gjendjen e dyté, gra gé marrin rrugén e mérgimit, bie menjéheré né sy
natura e ndryshme té rrymés shtegtare, duke e krahasuar me ato té viteve gjashtédhjeté. Né té
vérteté mergimi i viteve gjashtédhjeté karakterizohej nga pjesémarrja masive e grave (pothuajse
50%), dhe né disa realitete truallsore, ato pérbénin shumicén. Rruga e mérgimit nuk éshté kurré pa

dhembje, por mungesa e punés, shpeshheré mungesa e harmonisé midis titullit akademik e pozita
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profesionale, jetesa plot vuajtje, shtyen té rejat, mbasi kané analizuar té gjitha mundésité, té marrin
rrugén e ikjes. Léné, késhtu, truallin e zanafillés té bindura gé do té jeté njé rrugé pa kthim.

Me sa thamé deri kétu, del né shesh gé shémtirat e sistemit réndojné mé shumé mbi graté, dhe kjo
gjé shkakton pasoje rreth anés vetjake, shogérore, demografike dhe shton varféring. Eshté e ditur gg,
po té paksohen njerézit me rrogé, vetvetiu shtohet numri i té tjeréve gé do té jetojné me té ardhurat e
té paréve, késhtu qé familja, né ményré strukturore, dobésohet, dhe né njé konteks krize si kjo gé po
jetojmé, shtohet rréziku i njé varférie té madhe.

Né qofté se kétyre kushteve ekonomike gé ndikojné thellésisht pérbérjen shogérore, shtojmé
mérgimin, pakésimin e imigrimit (té ardhurit nuk kané pérse té géndrojné né troje gé nuk u ofrojné
asgjé), dhe rénien e menjéhershme té lindjeve, Jugu do té pésojé njé té pashmangshém dhe rrénjor
ndryshim demografik. Ndryshim gé do té keté ndikim mbi zakonet e mbi prirjet kulturore tashmé té
ngulitura né vend. Né kété tablo apokaliptike, e pérbéré nga shumé hije, ndalohet zbulimi i dritave
gé mund ta ndricojné. U referohet vetém veprimeve té gjithave atyre grave, ose grupeve me gra qé
mendojné qé éshté i mundur ndryshimi i gjendjes. Mjafton, kétu, t¢ mendosh sa e sa gra jané té
angazhuara né lufté kundér kriminalitetit té organizuar, kundér shembjes dhe kundér korruptimit; sa
gra ndérmarrin rrugén e sipérmarrjeve duke vendosur té géndrojné né truallin e vet té zanafillés,
duke ndihmuar, késhtu, me ato forca gé kané, zhvillimin e vendit; sa gra zotohen pér té shembur
pengesa konvencionale; sa gra bashkohen né grari duke luftuar kundér keqtrajtimit dhe kundér
dhunés mbi grave.

Mundimet e grave pér té arritur géllimet e caktuara déshmojné, pavarésisht nga pérshtatshméria dhe
nga shkathtésia, qé barazia shogérore pér gézimin e té drejtave dhe té detyrave ende nuk u arrit;
pabarézia shogérore midis burrave e grave éshté njé ¢éshtje e hapur. Né ngjarjet kombétare si edhe
vendore nuk munguan kurré graté arbéreshe (vashzat).

Té flasésh pér rolin qé Vashzat zéné brenda shogérisé, dhe né vecanti brenda tri katundeve té
Arbérisé sé Parkut Kombétar té Pulinit (Ungra, Ferma dhe Firmoza), domethéné té ngarkosh ato
me dritat dhe hijet pér té cilat kemi folur deri kétu. Duhet pranuar gé ato jetojné njé realitet tjetér,
realitet gé éshté formuar pikérisht aty ku ndeshen dy boté té ndryshme té cilat krijojné férkime dhe
konflikte midis tyre; njéra, pér té cilén kemi biseduar gjerésisht, éshté bota e modernizmit me gjérat,
simbolet dhe mitet e vet, dhe, né vecanti, emancipimi i penguar fugimisht nga varféria shogérore
dhe nga ngushtésia e mundésive té punésimit dhe té pjesémarrjes né jetén publike; kurse, e dyta
éshté bota e tradités e trashéguar brez pas brezi gé ende éshté gjallé me mitet e vet, ngushtésisht
lidhur me historiné e Arbériseé.

Gjaté jetés sé tyre, Vashzat pérpunojné té vjetrin dhe té rené, dhe shpeshheré arrijné né pérfundime

deri atéher té panjohura, origjinale, dhe magjepse pér té cilat do té kemi mundési té flasim gjaté
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kétij shkrimi. Me fjalé té tjera, do t& kemi mundésing, né vazhdim, t& kuptojmé mé miré gjendjen
femérore té véshtiré, e cila éshté e pasur kujtimesh dhe déshirash.
Vashzat, duke jetuar midis halleve té jetés dhe té shqgetésimeve kultorore té sé tashmés, jané né
kérkim té pareshtur pér té gjetur urtési té reja, té cilat mund té shndérrojné identitetin e tyre né njé
pikémbéshtetje. Ndryshe nga graté té tjera té Italisé, kéto gé popullojné Jugun, kané mundési té
gjejné levén pér té ngreré globin, pér hir té asaj kulture qé i karakterizon. Duke vlerésuar té genét
ndryshe nga té tjerét, ku “ndryshe” nuk domethéné doemos “i dobét”, mund té€ fillohet njé tjetér lloj
pérparimi dhe zhvillimi. Népérmjet mjeteve té fugishme komunikimi, té cilat shkurtojné largésité
dhe pakésojné kohén, mund té hapén rrugé té reja gé té cojné drejt né njé tjetér formé emancipimi
pa mohuar vecgoringé e vet: té genies grua dhe arbéreshe njékohésisht. Vetédja aktive té jesh dhe té
mbetesh “tjetér” éshté njé€ kusht paraprak themelor pér t€ zhvilluar forcat e domosdoshme dhe pér té
arritur té vendosesh né ményré té thérthorté kundrejt botés qé gjithmoné i ka sunduar.
Pérpara krizés sé tanishme, mund té pohomi se zhvillimi global i pandérpreré éshté shkak i
fatkeqésive té vet. Nuk bén pérjashtim, kétu, prapambetja e disa zonave periferike si tonat, té shtyra
drejt njé procesi varférimi material dhe kulturor.
Pikérisht kétu gé vashzat duhet té fillojné lojén e tyre. Ato duhet té japin nxitje modeleve jetese dhe
shogérore té hareshme dhe té hapura, té afta t¢€ véné né loje marrédhénie sunduese midis
homologimit dhe ndryshimit, midis sasisé dhe cilésisé, si edhe midis gjinisé mashkullore dhe
femérore. Modele jetese, dhe shoqéri t€ krijuara pér t’u béré njé lloj letre turnésoli g€ tregon cilésiné
e t€ “riut”.
Njé gjuhé “ndryshe”, njé rit fetar greko-bizantin, veshje té tradités té ¢muara, qofté ato té
trashéguara, ose té krijuara enkas nga rrobagepsi artizanale, té thénat, besimet, kéngét, muzikat,
vallet, traditat, arti i kuzhinés etj., jané pasuri materiale gé mund té shumézohen dhe ekonomikisht
té vlerésohen, dhe ato pérfagésojné njé thesar mirésie kulturore té réndésishme pér gjithé vendin.
Pakicat gjuhésore arbéreshe kané pérvetésuar, né pérgjithési, si té rrénjosen dhe si té ruhen vetvetiu,
prandaj kush ka ditur t& mbrohej nga homologimi, nga pérshtatja dhe nga zhdukja ka sot té gjitha
veglat e afta pér té véré né dyshim até “pérparim” té térthorté rreth t& cilit kemi biseduar deri tani,
me vetédijen se €shté mbartés 1 “njé tjetér” e pavarur lloj rritje.
Krijueset e vérteta té kétij rivolucioni jané graté: Vashzat.

[Pérktheu G. Capparelli - Malcori]

Dott.ssa Giovanna Capparelli
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3

Gjuha folur nga arbéreshét

3.1 L’ABERISHT

Gjuha folur nga arbéreshét éshté arbérishtja, me prejardhje nga toskrishtja, dialekt jugor té
shqipes. Né disa katunde éshté pérzier me thekse marr nga gegérishtja, dialekti i veriut té
Shqipérisé, me greqishtjen e vjetér dhe me dialekter jugoré dal gjaté mbetjes né Itali. Ajo arbéreshe
pérket grupit pakicave me ngulim t€ vjetér q€ s’kané aférsi territoriale me gjuhén prejardhje; Eshté,
né fakt, njé ishull gjuhésore me tradit té vjetér, qé trashégoi, pas shekujve, dhe pér té shumtén me
gojé, trashégiminé gjuhésore, kulturore dhe fetare. Sot, edhe gé gjuha e sotme standarde e
Shqipérisé vjen pothuajse térésisht nga gjuha e jugut, toskrishtja, arbérishtja nuk éshté kuptuar
plotésisht nga njé shqiptar, pér tehkset dhe tingujt gé ndryshojné, por éshté njé mirékuptim reciprok
té mjaftueshém. Né pérgjithési duket se niveli i mirékuptimit gjuhésor midis arbéreshé dhe
shqiptaré éshté i mjaftueshém. Duket se 45% té fjaléve abéreshe jané té njéjtat né gjuhén shqipe dhe
gé njetér 15% éshté béré nga neologjizma Kkrijuar nga shkrimtaré arbéreshé dhe pra kaluar né gjuhén
e folur; té tjerat vijné nga ndyrja me italishtjen por sidomos nga dialektet afér kaundévet e jugut té
Italisé. Njéra ndér karakterisikat tipike té gjuhés arbéreshe éshté mungesa e fjaléve pér emértimin e
mendimeve abstrakté, zévendésuar gjaté shekujve nga perifraza ose nga huazime nga gjuha italiane,
dhe mé pak, nga gregizma ose huazime né pérgjithési. Té folmet arbéreshe, megjithése ruajné né
strukturén fonetike, morfosintaktike dhe leksikore e tyre karakteristika té pérbashkéta, kané
ndryshime té médha né ¢cdo katund. Fragmentimi territorial naturallisht skaliti mbi tiparit gjuhésor
dhe mbi karakteristikave shogo-gjuhésore té katundeve arbéreshé, edhe pér marrédhéniet,
megjithése té ralla né kohat e shkuara, me llojat e dialekteve italo-romane, duke futur késhtu
elemente huazimi té ndryshém pér ¢do katund. Nuk ekziston njé struktur zyrtare politike, kulturore
dhe administruese gé pérfagéson katundet arbéreshé. Duhet té véhet né dukje roli bashkérenditje
institucional béré gjaté viteve nga provincat me prani arbéreshe e jugut italian, té parat ato té
Kosenxés dhe Palermot, té cilat krijuan Asesorate pér pakicat gjuhésore pérkatse. Gjuha arbéreshe
nga 1999 éshté plotésisht njohur nga Shetti Italian si “gjuhé pakicje etnike dhe gjuhésore”. Sot éshté
ndikuar shumé nga dialektet e vendit dhe nga leksiku italian. Disa shogata e ruajné dhe e vlerésojné
ndaj radiosa private dhe gazeta té vendit. Statutet krahinoré té Mulizit, té Bazillikatés, té Kalllbrisé
dhe té Sicilisé béjné referim gjuhés dhe tradités greko-arbéreshe ndaj studimit ndér universitetet,
megjithaté arbéreshét edhe sot ndiején mbetjen kulturore e tyre e kércénuar.
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3.2 TRADITA GJUHESORE DHE LETERSIA

Historia e pakicés arbéreshe ka karakteristika té vecanta dhe, pé shumé aspekte té vetém, né
krahasim me traditat gjuhésore-letrare e té tjerave pakica pranueshém né itali. Lidhja e arbéreshes
me té tjerat tradita gjuhésore arbéreshe, pranueshém né té njéjten Shqipéri dhe né zona té tjera té
Evropes, éshté pjesmarrje aktive dhe themelore né linde e gjuhén e shkuar dhe letrare shqipe, késhtu
se si na njohmi sot. Patjetér, katundet arbéreshé kané mbajtur njé lidhje té ngusht té brendshém me
gjuhén dhe zakonet. Ndjenja pérkatésje njé komuniteti mé imadh, edhe me fe dhe zakone ndryshe,
ge pérforcuar para té gjithave nga aférsia gjuhésore. Tradita gjuhésore-letrare arbéreshe lidhet me
historiné e ghjuhés shqipe pa karakteristika té tjera. Nuk éshté njé lidhje sundimi gjerarkik midis
gjuhés folur nga arbéreshét dhe gjuhés shgipe. Mé se njé lidhje birézimi, dhe vartésie, duhet té flitet
né ményré korrekte traditje paralele dhe e barabarte, gé ndan pér njé priudhé té gjaté me té tjerat
tradita kulturore arbéreshfolése shumé aspekte té zhvillimit té gjuhés, té letérsisé dhe, nga ana tjetér,
natyrisht, dallohet pér aspekte lidhur me vecorité e vendit, e organizimit shogéror, ekomomik dhe
juridik specifike té ¢do vendi. Shkrimtarét dhe poetét arbéreshé morén pjesé né linde dhe zhvillimin
e letérsisé shqgipe. Aq pér pérmbajtjet aq pér vlerén poetike, autorét arbéreshé, dalin me njé réndési
té madhe né gjithé historité e letérsisé sé Republikés Shqiptare. Pér mé tepér té folmet arbéreshe
patén edhe njé rol pasurimi té madh té leksikut té gjuhés letrare shqiptare, me njé prodhim té
shkruar té réndésishém, me té cilim fillon tradita letrare né gjuhén shqipe.

3.3 RUAJTJA E GJUHES

Té drejtat e pakicés etnike dhe gjuhésore arbéreshe jané njohur né tekstet ligjioré né bazé té
institucionave kombétare dhe ndérkombétare (Unesco, Bashkimi Evropjan, Késhilli Evropjan,
Kushtetuta Italiane dhe pra ndér Krahinat). Duke zbatuar nenin 6 e Kushtetutes dhe né pérputhje me
parimet e pérgjithshém vendosur nga organizmat evropjané dhe ndérkombétaré, Republika Italiane
ruan, vleréson dhe niton pasuriné gjuhésore dhe kulturore e popullatave arbéreshe. Nga 1999, me
ligjin 482 t& 15 dhjetor, “Norma mbrojtje té€ pakicave gjuhésore historike”, ruhen pakicat etnike dhe
gjuhésore pranishém né territorin italian, ndér té cilat ajo arbéreshe. Kur pakicat gjuhésore, cituar né
nenin 2, jané né territore provingalé ose krahinoré té ndrushém, ato mund té themelojné organizme
bashkérenditje.

Dott. Capparelli Domenico
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3.4 ROLI | GRAVET NE RUAJTJEN E GJUHES

Syrgjynosur né njé rol shtépjak graté arbéreshe kané dhe patén njé rol identitar themelor.
Megjithése koha donte gruan né njé vend anésor né jetén shqitare dhe arbéreshe dhe megjithése né
vendosje e nénshtruar, né fakt kurré nuk ge késhtu.
Né drejtésiné zakonore shqiptare guaja nuk kishe fuginé té trashégonte té mirat, né fakt trashégimia
e té mirave té familjes béhte ekskluzivisht nga ana e burravet. Vajza e martuar béhte pasuri dhe
forcé pune pér familjen e burrit, domethéné nusja ishte njé grua shtépiake pjellore, e afte pér
kujdesén e fémijés, e burrave té shtépisé dhe té té njéjtés shtépi; ishte edhe ajo qé né aré kishte té
pononte né ata ara gé mé paré ishnin punuar nga vjehrra. Shumé jané referimet né letérsi gé tregojn
si né kohén e kaluar kjo ishte e zakonshme.
Né shoqériné arbéreshe graté patén njé rol themelor, njékohésisht té fugishme dhe té vullnetshme.
Botimet e fundit kané déftuar njé numér té réndésishém grash arbéreshe qé morén pjesé aktivisht
tek komplotet dhe tek lévizjet e Risorxhimento-s italian. Né té treguar ngjarjet personale gé lidhen
me historiné kombétare hartueset e botimit zbuluian njézet e pesé, ky éshté numri e atyre pér té cilat
patén lajme por kushedi sa jané ato pér té cilat u humbén gjurmat. Graté e Rosorxhimento-s pér té
cilat flitet jané njézet e pesé kemi théné, midis tyre tri jané gra arbéreshe, tri gra nga Ungra: Maria
Cucci, Lucia Irianni e Matilde Mantile.
Referimi kétyre grave guximtare mund té duket gé del nga tema e kétij artikulli té shkurtér, né té
vértetén provon edhe njé heré si ngulmi i ngavet arbéreshe éshté forcé lévizése dhe forcé ngjitése té
gjitoniseé, regjistare e shoqgérisé dhe rojtare e vatrés.
I pari hap drejt ndértimit e jetés sé saj ishte martesa; kur gjente njé djalé gé nuk ishte té katundit e
vet ose qé fliste italisht pérgjegjésia e kalimit t& gjuhés vinte eksklusivisht nga gruaja; kur ishte
gruaja qé fliste italishtjen rreziku e mungesés sé kalimit té gjuhés ishte shumé i larté. Sot rreziku
éshté edhe mé i larté. Nga njéra ané gjuha éshté Iénduar nga forca e gjuhés sunduese, nga ana tjetér
mungon funksioni i gjitonisé qé ruante fémijén gjaté orave pune té grave dhe gé ishté e mésues pér
fémijén qé s’kishte nénén arbéreshfolése.
Firmozé, pas sé dytés lufté botérore, me mérgimin drejt Gjermanisé, edukimi i fémijés ishte néné
kujdesén e gravet sepse burrat niseshin té€ vetém pér té majtur familjen dhe pér té siguruar té
ardhmen artyre. Njéra ndér karakteristikat e vértetueshme deri pak vjet prapa ishte prania e disa
fjalé ekskluzivisht brenda gjuhés e njerés familje ose e njetrés familje, mund té vendoste késhtu
pérkatésia e njé anétari vetém nga pérdorimi e disa fjalé.
Gjithémoné né jetén shtépjake dhe lidhur me edukimin e fémijés duhet t¢ mbahet para sysh
funksioni i pérrallave, trillimave, parambotave dhe ninananave. Kéto jané lidhur ngusht me ndjenjat
e nénés gé shpreh me fjalé vet té saja dashuriné pér fémijén. Struktura dhe tregimi jané fiks por
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fjalét dhe muzika e vargjeve marrén njé fugi komunikative e madhe; kjo ndodh mé shumé né
parambota dhe ninanana né té cilat pérdoret njé gjuhé e garté, e thjeshte qé adaptohet theshtésisht
muzikés sé parambotes; éshté néna gé zgjedh fjalét mé té afta, ato mé mé shprehse dhe kuptueshme;
éshté néna gé merret té€ zgjedh fjalé gé nuk Iéné kuptimin né fjali té véshtiré, pérdor rregullisht
pauza né fund té ¢cdo vargu dhe zgjedh fjalé gé duhet té jené té€ émbla pér veshén e fémijés.

Jeta e gravet nuk ishte vet syrgjynosur né jetén e familjes késhtu puna né aré ishte njé cast bashkimi
pérve¢ gé lodhje. Graté alternojné punés tregime dhe kéndime gé u jip mundésiné atyre té
lehtésojné peshén e punés. Me gené se puna né aré ishté pothuajse pér gjithé mjet mbajtése dhe me
gené se merrte punuesit pér pothuajse gjithé vitin, béhte si e dyta familje me té cilén mbéshteteshin
edhe castet clodhje, pushimet nga puna ishnin arsye bashkimi. Jané ndér kéngat pune Ajiret, kénga
polifonie kénduar nga njé zé kryesore té cilés bén jeh njé kor me shumé zé; ndér ato edhe sot té
kénduara: Ajiri kallamesé, Ajiri dhomatavet, Ajiri i ullinjvet.

Aktivitete deri kétu treguar, megjithése zbatuar mé shumé nga graté, ndérlikojné edhe burrat; por
ishinin disa gjéra zbatuar vetém nga graté. Né traditén arbéreshe graté kéndojné disa kénga
popullore por pranuar dhe njohur nga kisha, jané Kalimerat. Kéto kénga ndrrojné pér ¢do katund,
vetém njé kéngé éshté e njéjta pér shumé katunde éshté ajo gé tregon Vuajtjen e Krishtit.

Eshté ndér praktikat pothuajse magjike Racjuna. Eshté njé llojé parambote gé nuk mund dhe nuk
duhet té jeté théné gjithéve. Funksioni i saj éshté té higet e kega, ajo gé e njeh lyp njerinjvet qé kané
té ligat njé gjé personale me pérdorim ditar dhe gé do té jeté mjet lidhése midis tyre. Racjuna mund
té trashégohet vet né dy dité té vitit: Vigjilia e Krishtlindjes dhe dita e Pashkéve.

Shogéronin né udhétimin e fundit Vajtimet; kénga té pérmortshme kénduar zakonisht nga vejushat.
Disa thoné gé ishnin vetém vajtime, dikush tjetér thot gé ishinin tregimi i karakteristikave ose té
vlerat té burrit té vdekur.

Né fund, shumé jané piképamjet pér té cilat gruaja arbéreshe éshté element ruajtje e kulturés sonég,
nga shoqgéria, deri né veshjet, né kuzhinén; nga lindja e saj ka njé rol themelor pér mbetjen gjallé e
popullit arbéresh.

Dott.ssa Bavasso Saverina
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Riti

4.1 Hyrje

Né kété kapitull do té flasim pér njé nga pamjet e tradités gé arbéreshét kané ruajtur me
merak té madh: ritin fetar. Pa u zgjatur shumé, do té shpjegojmé shprehjen e adhurimit mé té larté té
krishteré, gofté nga pamja e tradités lindore ashtu edhe nga pamja e asaj peréndimore, domethéné
Liturgjia Hyjnore greke, dhe Mesha e Shenjté latine. Ende sot e késaj dite, né shumicén e
bashkésive arbéreshe ruhet gjallé riti greko-bizantin. Graté kané luajtur njé rol té réndésishém né
ruajtjen dhe né kalimin brez pas brezi té ritit, njé nga shenjat dalluese té pakicés soné etno-
gjuhésore. Q& nga fillimet, pérvec ruajtjes sé rregullit, dhe té zbukurimit té kishave (shpesh me
lule), ato gé kané mbushur ndenjéset e kishave tona kané gené zakonisht graté; gra qé, gjaté
shérbesave fetare, kéndojné Liturgjiné Hyjnore né greqgishtén e lashté. Besimtare té palodhura gé
kalojné brez pas brezi, ndoshta né ményré té pavetédijshme, ritin toné. Por, ve¢ pér sa i pérket
trashégimit té ritit, graté kané marré pjesé né ruajtjen, gjaté kohés, e krejt kéngéve paraliturgjike,
pra kéngé té trashéguara nga krijimtaria popullore. Kéngé kéto qé nuk mund té quhen né ményré
tipike fetare o liturgjike, por jané té pranuara si té tilla nga kisha. Kalimeret jané kéngé popullore gé
tregojné arbérisht pésimet e Krishtit dhe kéndohen gjaté Javés sé Madhe. Graté né kontekstin fetar
arrijné té japin, pra, njé ndihmesé té rrallé dhe konkrete. Kisha luan njé rol thelbésor né jetén e
bashkésive arbéreshe: éshté njé pjesé pérbérése gé bashkon dhe gé hyn né ményré vendimtare né
jetén e pérditshme. Sot qé brezat e rinj jané larguar nga kisha shkon, sé pari, né démé té njé kulture
té krishteré, dhe, né ményré té vecanté, né démé té ritit greko-bizantin. Né& kété kapitull, veg
lavdérimit té ritit greko-bizantin, do té tregojmé historine e “Bijave té¢ Shen Makrinés”, t& “Njé

gruaje g€ jetoi si Shejte” dhe t€ “Njé murgeshé revolucionare”.

4.2 Kisha lindore né Itali

Njé nga vetité mé né zé té imigrimit né Itali, nga ana e bashkésive té téra arbérore, pérbéhet
nga ruajtja e ritit greko-bizantin gjaté liturgjisé, nga priftérinjté té vet, nga struktura hierarkike dhe
nga disiplina kanunore té Kishave Lindore. Té térheq vémendjen shqyrtimi i parabolés qé ka pruré
Kishén Botérore té ndahet né njé Kishé Peréndimore dhe né njé Kishé Lindore e sa véshtirési kané
vuajtur arbéreshét pér té ruajtur pérkatésiné e Kishés sé tyre Lindore né truallin italian, seli e
Kishés sé Peréndimit. Pjesa mé e madhe té bashkésive arbéreshe, pesédhjeté gjithsej, ruajné edhe

sot e késaj dite ritin bizantin. Ato varén nga dy eparki: ajo e Ungrés pér arbéreshét e Italisé
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gadishullore, dhe ajo e Horés sé Arbéreshéve pér arbéreshét e Sigilisé. Kéto dy eparki motra,
bashké me Manastirin Eksarkik té Grotaferrata-s i mbaréshtuar nga kallogjeré arbéreshé, pérbéjné
Kishén Arbéreshe, realiteti mé i réndésishém pé ruajtjen e vetive fetare, etnike, gjuhésore, kulturore
dhe identitetin e pakicés arbéreshe. Kisha luan njé rol thelbésor né jetén e bashkésive arbéreshe:
éshté njé pjesé pérbérése gé bashkon dhe gé hyn né ményré vendimtare né jetén e pérditshme. Riti
liturgjik gé ndjek Eparkia e Ungrés éshté ai Bizantin-Grek. Vecorité me ritin latin jané potuajse té
pakapshme pér sa i pérket 1émit teologjik, por ndryshon struktura e pérbrendshme té Klerit:
priftérinjté greké, pér shembull, mund té martohen para té shugurohen dhjaké, dhe viti kishtar éshté
i ndaré né ményré té vecante. Liturgja greke éshté e nginjur me frymé shpirtérore. Cerimonité gé té
magjepsin né ményré té vecanté jané ritet dhe shérbesat e Javés sé Madhe. Kungimi né formén e
bukés dhe té verés, Martesa dhe Pagézimi.

Arbéreshét ndjekin ritin Bizantin-Grek sepse ata jané té ardhur nga vende nén juridiksionin e
Patrikut té Stambollit dhe i pérkasin Kishés katolike sepse jané té bashkuar me Romén. Megjithaté
jané té lidhur me Lindjen sepse kané frymén shpirtérore, teologjiné dhe té drejtén kanunore té njéjta
me Lindorét Ortodoks té ndaré nga Roma. Nga piképamja liturgjike dhe rregullore té gjitha Kishat
ortodokse ndjekin té vetmin rit, até té qytetit té Bizancit, nga ku ka zanafillén dhe mori emrin.
Ikonat kané njé réndési té madhe pér frymén shpirtérore té ritit Bizantin-Grek, qofté gjaté adhurimit

liturgjik, si edhe gjaté lutjeve.

4.3 Liturgjia Hyjnore

Riti fetar karakterizon bashkésit tona arbéreshe duke i dalluar nga ato italiane, mes té cilave
bashkéjetojné. Né njé kohé si kjo gé po jetojmé, ku, né nivele té ndryshme, u béné pérparime té
médha gjaté udhés sé mirékuptimit té ndérsjellé si edhe té kapércimit t€ mosbesimeve midis
Lindoréve dhe Peréndomoréve, ia vlen, kétu, té shqyrtojmé shkurtimisht cilat jané ndryshimet midis
dy riteve, me té cilat bashkési fare prané njéra-tjetrés shprehin té njéjtén fe; éshté njé gjé e
pakundérshtueshme gé njésia e Kishés nuk varet nga njétrajtshméria e gjuhés, nga kéngét, nga
shérbesat, pérkundrazi, bindemi ngaheré e mé shumé qé, ashtu si tregon psalmi 44, bukuria e
“Nuses” varet edhe nga shuméllojshméria e stolisjeve. Prapéseprapé, té flasésh té ndryshimeve
rituale né ményré té ploté éshté njé puné e réndé. Prandaj do té shpjegomé né ményré té
pérmbledhur shprehjen mé té larté té kultit té krishter, qofté nga pamja e Kishés Lindore qofté nga
pamja e asaj peréndimore, pra Liturgjiné Hyjnore té Grekéve e Meshén e Shenjté té Latinéve. Né
gofté se duhet théné me pak fjalé cilat jané ndryshimet ekzistuese midis dy adhurimeve, mund té
pohohet gé nuk ekziston asnjé ndryshim, por, né ményré paradoksale, mund té shtohet, gjithashtu,
gé gjithca éshté ndryshe: asnjé ndryshim pér sa i pérket t€ genésishmes; krejtésisht ndryshe, kurse,
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lutjet, kéngét, lévizjet, orendit té shenjta, simbolet. Dhe nuk mund té ishte ndryshe, meqgé, duke u
nisur nga i njéjti burim, tradita e pastér apostolike, dy Kishat, ajo lindore dhe ajo peréndimore, kané
zhvilluar, né ményré krejtésisht té pavarur, ritet e tyre, dhe njékohésisht né vende té ndryshme pér
gjuhé dhe kulturé.
E genésishmja, pra, éshté e njéjté: nén simbolet e bukés dhe té verés té shuguruara, éshté i
pranishém Peréndia dhe Shpétimtari yné Jezu Krishti, i cili ripértérin dhe pérjetéson flijimjn e tij
ndaj Atit: kjo éshté doktrina e géndrueshme té dy Kishave. Nése, pra, ndryshime thelbésore nuk ka,
ato plotésuese, pérkundrasi, jané shumé dhe té spikatshme. Ai mé i réndésishém éshté qé, ndérsa
Mesha Latine éshté mé e thjeshté, e zhveshur, pothuajse mé modeste e mbi té gjitha e shkurtér,
Liturgjia bizantine éshté, pérkundrazi, e pasur, madhéshtore dhe e gjaté. Njé “Meshé e sheshté” né
ritin bizantin s’ka kuptim. Madje, pér traditén lindore, ruajtur gjallé népér Kishat Ortodokse,
Liturgjia Hyjnore éshté vetém pika mé e larté té kremtimit té njé feste, ajo paraprihet gjithmoné nga
Mbrémésorja, né mbrémjen e pragut té sé kremtes, e nga Méngjesi né méngjes. Katolikét me ritin
bizantin italiané lavdérojné Liturgjiné Hyjnore pa e parapriré até nga Shérbesa e Méngjesit.
Megjithaté, duke kujtuar bashkimin e ngushté midis dy lavdérimeve té méngjesit, Liturgjisé
Hyjnore, né shumeé kisha, i paraprin himni i Doksologjisé sé Madhe, qé éshté pikérisht himni fundor
té Shérbesés sé Méngjesit. Liturgjia greke, pra, éshté ngaheré madhéshtore: krejtésisht e kénduar
(vec disa lutje té fshehta qé prifti thoté me zé té ulét); edhe leximet nga Shkrimi i Shenjté kéndohen;
kori éshté njé pérbérés i domosdoshém, si edhe dhjaku, kemi, dritat, procesionet. Nga ky shqyrtim i
Liturgjisé greke, domethéné nga solemniteti i saj, buron né ményré t¢ domosdoshme njé tjetér
ndryshim me Meshén latine: ajo, pra, éshté e vetmja mbledhje eukaristike té gjithé popullit té
Peréndisé, dhe nuk é&sht kurré e pérséritur. Priftérinjté greké nuk kremtojné kurré tri ose katér meshé
gjaté dités, dhe pastaj njé tjetér né rast vdekje, dhe njé tjetér akoma né rast martese. Madje,
zakonisht, priftérinjté ortodoksé nuk meshojné as ¢do dité té javés. Shén Vasili, si¢ pohon po ai,
meshoni té dielén, t& mérkurén, té premten dhe té shtunén.
[Pérktheu G. Capparelli - Malcori]
Papas De Angelis Raffaele Famullitar

4.4 Motrat Baziliane “Bijat e Shén Makrinés” né Firmozé

Ishte né mbarim viti 1931, pikérisht ka gené data 15 dhjetor, kur Kallogreja e Paré, Motra
Eumelia Raparelli, bashké me motrat Agnese Giannetto, Eugenia Pennacchio dhe me Lutésen
Ersilia Lazzarini, t¢ mbéshtetura dhe té inkurajuara nga bekimi i Atit Shenjté Pio XI, erdhén

Firmozé dhe hapén Shtépiné Baziliane té Firmozés. Ishin motrat Baziliane, bijat e Shén Makrinés,
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urdhri i té cilave kishte gené themeluar ndonjé vit pérpara nga Até Nilo Borgia dhe nga Motra
Macrina Raparelli, Ema.

Ajo dité, tashmé e largét, éshté dité historike pér Firmozén. Pér herén e paré né té voglin katund njé
grup njerézish plot fe, zell apostollik, guxim, vullnetarisht dhe falas zu vend me njé géllim té
pérpikét: «me veprén dhe lutjen... Me shembullin toné dhe me punén toné pérdéllimtare do té
bashkohemi me véllezérit tané né shpirtin, né mendjen, né vullnetin dhe né zemrén». Me rrénjé té
thella né frymén shpirtérore bizantine, dhe gjithashtu té hapura kah traditat mé t& mira kishtare té
Peréndimit, motrat baziliane né Firmozé kané jetuar, si edhe ende jetojné, shugurimin ndaj
Peréndisé né realitetin e dyanshme: soditése dhe vepruese. Lutje dhe veprim.

Q& kur kané ardhur midis nesh, motrat baziliane kané dhéné té gjitha forcat e tyre né pérgatitjen e
rinisé dhe né shérbim té varférve, té sémuréve dhe té moshuarve. Né pérgatitjen dhe né promovimin
njerézor me ané té katekizmit dhe té gjallérimit liturgjik.

Fillimisht jeta e tyre ka gené e véshtiré: té varféra né mes té varférve.

Njé bashkési e re, njé shtépi e re, njé vend gjeografikisht i ri, autoritete kishtare té reja nuk penguan
kallogreté e porsa ardhura té organizonin menjéheré veprimtariné e tyre.

Dymbédhjeté dité pas arritjes (27-12-1931) hapén punishten pér pesémbédhjeté vajza, mé 4 janar
1932 nisén kopshtin e fémijéve me dyzeté té mitur, mé 15 janar 1932 arrinte Kallogreja Emé, mé 16
janar Hirésia e tij Imzot Giovanni Mele, gjaté Liturgjisé Hyjnore, péruronte kishzén e shtépisé, mé
10 shkurt fillonin shkollén e katekizmit me gjashtédhjeté djem.

Né mé pak se dy muaj, kishin hedhur themelet e shéndoshta té shtépisé shpirtérore dhe materiale gé
motrat Baziliane, Bijat e Shén Makrinés, kané ngritur né Firmozé.

Kujdesin e vecanté ndaj té miturve, familjeve, t€ moshuarve dhe té sémuréve e gjejmé té shénuar,
me shumé urtési, népér ditarét e tyre.

Kushtimi i tyre ndaj té varfrit dhe ndaj pleqté: «Né kété kohé kemi kérkuar té ndihmojmé té varfrit
dhe plegté me ushgime dhe me disa pako, u munduam té lehtésojmé pak gjithé até mjerim dhe
varféri. Pleqté e té sémurét kané gené objekti i veprimtarisé soné. Megenése mjeku ishte sémuré,
vetém pér sa i pérket mjekimeve dhe injeksionéve, e kemi zévendésuar ne, kemi béré deri njézet
injeksioné pér dité» (2-2-1956); si edhe: «Njé plaku té vetmuar, sot, i kemi gjetur shtépi, njé shtrat,
dhe vendosém gé pér dreké té vijé te ne» (1-7-1956); akoma: «Motra Eumelia géndroi vetém né
shtépi, gjaté paradités sé bashku me njé grua e Acione-s Katolika ndihmoi njé plak gé ishte
mbushur me morra» (16-5-1943).

Kujdesi ndaj familjeve: «Kemi mbyllur kopshtin e fémijéve me vones€ aq sa t’u jepnim mundési

nénave té tyre t&¢ mbaronin puné né bujqési, pa u shgetésuar pér bijté e tyre» (9-7-1940); né njé fage
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tjetér: «Me lutjen, flijimin dhe fjalén kérkuam té rivendosim pagen né njé familje, pér té ribashkuar
burré e grua» (3-2-1958).

Dashuria ndaj fémijéve, déshira pé té gené té gjithé té barabarté, pa klasa shogérore: «U mbyllén
shkollat fillore. Kemi mbledhur, kétu né shtépi, nxénéset dhe nxénésit, té parat paradite, té dytét
pasdreke. Vazhdojmé t’u japim mésim, dy motra angazhohen me ta. Me géllim gé t’i kemi mé
prané Kishés dhe Jezuit» (20-5-1943); ose: «Sot kemi mbyllur kopshtin me kegardhje, sepse u
ndamé nga fémijét, pér ne shumé té dashur» (14-6-1956); si edhe: «Me déshiré té nderuarit
Famullitar, dhe pér té hequr disa pabarazi, kemi menduar té blejmé veshjet pér Kungimin e Paré té
gjitha té njéllojta» (24-2-1983).

Né fillim té apostullimit té tyre né Firmozé, nuk ishte vetém varféria materiale gé mundonte jetén e
tyre. Mé 1 janar 1944, lezojmé né ditarin e tyre: «Sot Komisari i katundit, kreu i partisé socialiste,
némi kundér priftit, e rrahu si edhe e plagosi. Tellallisi né té katér anét, gé sapo té keté ngritur miré
parting, do té béjé gé kokat e priftérinjve si edhe ato té kallogreve té fluturojné!».

Por nuk mjaftonte trilli i njé tirani vendor té ligéshtonte kallogreté nga veprimi i tyre. Mé 10 janar
1944: «Hirésia e tij Imzot Mele shpreh déshirén g€ fémijéve t€ kopshtit t’u sigurohet ngrénia e
drekés. U vumé né lévizje pér té gjetur ndonjé ushgim, por, kot. Nuk kishte as gruré as patate,
shkurt, asgjé. Ka kohé gé nuk marrim mé as racionin e bukés, 100 gramé pérdité, dhe té gjithé po
vuajmé uringé. Cmimi i grurit éshté shtrenjté, 2000 lireta pér dyzet kile, dhe patatet, 20 lireta kilja,
dhe nuk gjenden. Megjithaté, kemi besim té ploté né Dorén e Zotit». Katér dité pas, mé 14 janar:
«Kemi filluar shérbimin e ngrénies sé drekés pé fémijét...».

Gjaté viteve gjashtédhjeté té shekullit kaluar, sé bashku me priftin Vingenxo Matrangolo, krijuan
gendrén e kujdestarisé rinore, ku strehuan gindra fémijé té ardhur nga i téré rrethi i Kozencés si
edhe nga rrethe té tjera, duke ushtruar nénériné e tyre, duke u dhéné njé pérkédelje atyre g€,
ndoshta, nuk e kané pasur kurré, duke u dhéné zemér fémijéve gé rrinin me shikimin e humbur,
duke triméruar e duke mirérritur t€ mituré tashmé té nisur kah rrugé té kéqija, duke ndezur pérséri
shpresén né zemrat e tyre dhe duke béré gé té gjejné ngrohtésiné e familjes.

Vecse fesé sé patundshme né Perénding, Até, Bir dhe Shpirt i Shenjté, e né Hyjlindésen, motrat
baziliane ishin dhe jané t& mbéshtetura nga lutja dhe nga késhillat e Emés sé tyre gé ka themeluar
urdhrin, e cila duke iu drejtuar nj€ kallogreje né€ véshtirési shkruante: «Mos u tremb, pse Jezui s’do
té té japé njé kryg mé i réndé se forcat e tua, por krygi do té jeté ngaheré i lehté sepse ti do ta
mbartésh bashké& me T&; rri gjithmoné e gézueshme, hiq zymtésiné e ligéshtimin sepse kéto jané
armét e pérdorura nga djalli pér té prishur shpirtrat».

Nga ato dité e deri sot, vepra e motrave baziliane né Firmozé vazhdoi e pandérpreré né dobi té

popullatés, té miturve té& mirérritur né kopshtin e fémijéve, té djemve té mirépritur né shtépité e tyre,

25



dhe té rriturve t€ mbéshtetur nga sjellja e tyre. Njé fushé e vecanté té misionit té motrave baziliane
né Firmozé i pérket vajzave té cilat, falé besimit gé prindérit kané pasur ndaj motrave, kané ndjekur
punishtet e tyre, kané marré pjesé n€ veprimtarité shpirtérore dhe materiale, “kané dalé pérjashta
shtépive” duke u emancipuar mé paré e mé miré se shumé moshatare té tyre.
Mbi ¢cka kemi théné, Até Vingenxo Matrangolo shkruante: «... Aty ku motra Makrina nguli ¢adrat
me bijat e saj, shkretétira ge léruar me lotét e saj, me djersén e saj dhe me mundin e saj, dhe
shkretétira lulézoi, dhe solli ndér shpirtrat fryte me bollék.»
[Pérktheu G. Capparelli - Malcori]
Dott. Giovanni Giuseppe Capparelli

4.5 Historia e njé gruae geé jetoi si njé shenjte

Rosa Lotito lindi né Altomonte (CS) mé 8 néntor 1905. Né festén e Paraqgitjes sé Jezuit né
Tempull, mé dy shkurt, e cuan né kishé pér té marré bekimin.
Pasi mabroi shkollén fillore, né moshén dymbédhjetévjecare, shkoi si konviktore né Kozencé pér té
kryer studimet e mesme, aty u shqua pér sjelljen studimore dhe pér disiplinén, dhe, si nbushi
tetémbédhjeté vjeg, diplomohet. N& moshén njézetévjegare sémuret nga peritoniti: até kohé s’béhej
fjalé pér shtrim né spital, kurohet né shtépi, me mjekime gé shkaktonin dhimbje té forta e vuajtje.
Gjaté sémundjes, né castet mé té véshtira, kur té aférmit kishin humbur fare shpresat, me
nbéshtetjen dhe angazhimin e vazhdueshém té tre mjekéve té porsa diplomuar, bashké me ndihmén
e Zotit dhe lutjet e nénés, fillon gjendja e saj té pérmirésohet, dhe atéheré mjekét késhillojné njé
ndérrim mjedisi pér té kaluar plot periudhén e shérimit.
Familja kishte njé toké jo shumé larg nga fshati, afro njé gjysmé ore rrugé, aty ishte ndértuar njé
shtépi e bukur dhe e rehatshme (dikur, né kohét e lashta, kjo proné ishte e njé cifligari né zé té
katundit) ku ne u vendosém familjarisht. Farefisi dhe miqté shpeshheré vinin pér vizité, dhe kjo gjé
ndikonte shumé né pérmirésimin e motrés. Karakteristik tjetér gé na kénaqgte ishte dégjimi i
kambanave té kishés sé Firmozés. Né kété mjedis, ku ajri ishte i pastér dhe jeta rridhte e qeté, motra
shérohet krejtésisht.
Nis ushtrimin e profesionit, ne fillim né Altomonte, si mésuese né kopshtin e fémijéve té fshatit,
pastaj, pasi fitoi me sukses té madh provimin e aftésisé pér arsimtare, filloi té jepte mésime népér
shkollat e shtetit né katundet: Koriljano, Fermé, Farneta, fshat ky fare i vogél, veté peséqind banoré,
dhe né Montexhordano. Kétu, né Montexhordano, mbérritja e saj u prit nga té gjithé me gézim té
madh: prindér dhe nxénés i dolén pérpara me tufa lulesh. Aty jepte mésim né njé klasé kolektive,
duke u dhéné fémijéve me dashuri e durim té madh. Prindérit, né shenjé dashurie dhe mirénjohje, e
nbushnin me dhurata.
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Bashké me njé shoge pune themeloi /’Azione Cattolica (shogaté fetare); pér herén e paré fémijét i
afroheshin doktrinés katolike dhe pérgatiteshin pé té marré Kungimin e Paré: ishin shumé, dhe aty
u shqua pér virtyt dhe frymé té larté apostolike. Ndérkohé njé sémundje tjetér filloi ta mundonte
dité dhe naté, njé ulceré né stomak; dhe pér kété arsye bén kérkesé transferimi.

Me hapjen e shkollave té vitit 1934, Rosa Lotito emérohet mésuese né shkollén e Firmozés ku
punoi deri né daljen né pension.

Emérohet nga Peshkopi i Ungrés, imzot Mele, Presidente e Azione Cattolica e famullisé dhe e
eparkisé: nuk ndihej e afté, por pranoi detyrén, duke iu kushtuar punés me zell e me pérpikéri, dhe
ngaheré duke kérkuar ndihmén e Zotit. Filloi té merrte pjesé né kurset e késaj shoqate si edhe né
vetmité shpirtérore né Paola, dhe megenése i pérkiste njé Instituti laik si Franceskane, ajo,
gjithashtu, merrte pjesé edhe né vetmité shpirtérore qé mbaheshin né Assisi. Ka gené gjithashtu
edhe Presidente e A.C.M.C. (Associazione Cattolica Maestri Cattolici). Cdo muaj u dérgonte
pérgjegjésve garkore gé shkruante me doré, letra gé e mundonin shumé sepse nuk ishte miré me
shéndetin, dhe ky angazhim i shtohej punés si mésuese.

Kéto garkore ishin plot késhilla dhe nxitje dhe ne to dilte né pah zemérgjérsia e saj, dhe, gjithashtu,
letrat g€ merrte nga varésit ishin plot falénderime e mirénjohje.

U angazhua edhe me graté katolike, e té rejat i béné si dhuraté njé makiné shkrimi. Né kété kohé
filloi té vizitonte edhe famullité e eparkisé, si, pér shembull: famulliné e Fermés, e Frasnités, e
Ciftit, Shén Vasilit, e Mbuzatit, e Strigarit etj., ve¢ vizitave vazhdonte me garkore, gé tani shkruante
me makiné shkrimi.

Gjaté vitit 1961 rishfaget ulcera me dhimbje té forta, ishte né fazén e fundit. Shkon né Romé,
vizitohet, dhe brenda pak kohé i nénshtrohet njé ndérhyrje kirurgjikale; shpéton, dhe pas dy muajsh
kthehet né shtépi. Thoshte se Zoti i kishte shpétuar jetén sepse kishte mbi té plane té tjera, dhe, me
angazhim té ri, rifilloi punén né shkollé si edhe né Azione Cattolica.

Midis viteve 1970 dhe 1976 operon té dy syté nga perdet. Gjaté vitit sémuret me ethe té forta dhe
me kollé, shérohet pas njé shtrimi né spitalin e Ungrés, por, po até vit, prapé bie sémuré, diagnoza:
sémundje té zemrés, dobésim organik, emfizemé.

Mé 1 tetor té vitit 1978 del né pension, dhe nis njé puné tjetér: i kushtohet djemve té konviktit té
porsa themeluar prané famullisé sé Firmozés. Ndérkohé shkruam shumé: kopion nga Shkrimet e
Shenjta té gjitha ato pjesé gé pérbéjné liturgjité e festave, i boton né broshura gé do té pérdorin
besimtarét. Cdo javé shaptilografonte fletushkén e lajmeve té famullisé (Bollettino Parrocchiale),
aty shénoheshin ngjarjet e famullisé. Ka vazhduar kété puné deri pak dité para vdekjes. Lodhej
shumé, por ishte gjithashtu e bindur gé angazhimi duhej guar deri né fund. Gjaté jetén e kétejshme

ka kryer gjithmoné vullnetin e Peréndisé, ngaheré e geté, pavarésisht nga vuajtjet gé e mundionin
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shumé. Ndigte ngaheré rregulloren e saj té jetés, edhe e sémuré nuk ndjeu kurré keqgardhje ose
lodhje: né orén e caktuar ishte gati té fillonte ditén e re, lutje e puné té kushtuara Peréndisé. Lutej
dhe punonte pandérpreré dhe pa u lodhur, ¢do cast i dités, pér té, ishte i cmuar.
Nuk u thoshte kurré «jo» atyré qé i kérkonin dicka, edhe kur ishte e garté gé sémundja e mundonte.
Nuk mendonte keq pér asnjéri, dhe té gjithé i falte.
Né jetén e kétejshme té saj ka vuajtur tepér, jo vetém fizikisht por edhe moralisht; fytyra e saj e
geté tregonte flijimin ndaj Zotit dhe guximin té fillonte rishtas: lutej dhe falte.
Té ardhurat e saj materiale ndihmuan familjen e vet té madhe, duke krijuar mundésiné gé véllezérit
té studiojné, dhe duke u kujdesur pér nevojat e shtépisé me dashuri aménore. Sikur ta kishte detyré,
jetén ia kushtoi térésisht familjes. Qysh né rini ka gené ngaheré e shképutur nga gjérat bosh té jetés,
duke u dalluar nga té tjerat shoge.
Cdo méngjes takimi me Jezuin, pérsiatja, recitonte Mbrémésoren dhe shérbesén e Méngjesit,
rruzaren; mundimet e Krishtit ishin buka e pérditshme, gé e béjné té geté, té gézueshme, té gatshme
pér ¢do gjé, edhe pér vdekje.
Mé 15 prill té vitit 1981, rreth orés 10,40, né moshén shtatédhjetegjashtévjecare, e geté dhe me njé
buzégeshje ndérroi jeté.
Né ata qé e kané njohur dhe i kané gené prané, la njé kujtim t€ madh, ndérsa familjes i la njé
dhimbje té pafundme.

[Pérktheu G. Capparelli - Malcori]

Marietta Lotito, e motra.

4.5.1 Amaneti i Rosa Lotito-s

Rrofté Krishti Mbret!
Me kété testament, shkruar nga dora ime dhe duke gené me aftési mendore té plota, zhvleftésoj dhe
shfuqisoj ¢do amanet gé kam shkruar para késaj date, dhe dua qé vetém ky té jeté i vliefshém.
Eméroj zbatuese testamentare motrén time Marietta.
Vendos gé vetém ajo ka té drejté té pérdor letrat e mia, dhe me to té béjé cfaré té déshirojé.
Pér sendet e mia gé do té mbetén pas vdekjes sime, si: gjé e mall, té holla, veshje, libra etj., 1&
trashégimtare motrén time Marietta, e cila ka té drejtén e pronés pasi plotésoi dy detyra:
1) té kujdeset pér varrimin tim, gé do té jeté i thjeshté, dhe pér pérshpirtjet né kujtimin tim;
2) té hollat gqé do té mbeten, té ndahen né dy pjesé té barabarta midis Marietta dhe Enrico, i cili (ky i
fundit) mund té keté vevojé megenése nuk ka familje té vet.
Pasi gé rregullova gjérat truallsore, déshiroj té ritheksoj déshminé time fetare, duke shpallur se
jamé e gézuar dhe mirénjohése ndaj Peréndisé se linda, jetova dhe vdiga né gjirin e Kishés Katolike.
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Pranoj vdekjen nga duart e Peréndisé si shenjé dénimi e mékateve té mia, dhe pér té arritur pagen e
jetés dhe shenjtérimin e shpirtrave.
Ju porosis véllezér, motér, kunata, mbesa e nipér té jetoni si té krishteré té vérteté, né page, duke
shikuar kah gielli e jo kah toka dhe kah sendet kohéshkurtra. Duani Zotin me gjithé zemér, dhe
duheni njéri-tjetrin, duke u djeré né ményré té ndérsjellé fyerjet e mundshme pér té merituar nga
Peréndia ndjesén.
Falénderoj me gjithé zemér ata qé mé kané béré té mirat, q¢ mé kané shérbyer dhe duruar, gé¢ mé
kané dashur pa marré parasysh té metat e mia.
Vecanérisht falénderoj até qgé mé ka ndihmuar né pérgatitjen time té krishtere dhe mé ka mbéshtetur
né jetén time shpirtérore, dhe mbi té gjitha falénderoj kush mé ka korrigjuar duke bén e vuajtur
natyrén time tepér té ndjeshme, sado pamja e jashtme.
Falénderimi im do té shndérrohet né njé mori lutjesh pér mirébérésit e mi, dhe do t’i lutem Zotit
t’ua shpérblejé.
U kérkoj ndjesé, me gjithé zemér, kujtdo u kam shkaktuar hidhérime, zhgénjme dhe shembuj té
kéqij.
Ashtu si¢ uné ngaheré kam ndjeré dhe kam harruar ¢farédo fyerje ose hidhérime gé kam marré, dhe
gjithmoné kam falur até gé ka béré gé uné té vuaja, késhtu ju lutém té mé falni e t& mé shfajésoni.
Ju lutem t& mé kujtoni né lutjet tuaja, dhe té ndihmoni ndonjéheré shpirtin tim té arrijé né jetén e
amshueshme me ndonjé vepér bamirésie materiale si edhe shpirtérore.
Ndihmohnmi té arrij sa mé shpejt shtépiné e Peréndisg, té cilit i kam kushtuar jetén time dhe
shpirtin tim.
Mirupafshim né parajsé, té dashurit e mi!
Firmozé, mé 27.9.1978

[Pérktheu G. Capparelli - Malcori]

Rosa Lotito

4.5.2 Nga ditari i Kallogreve Baziliane — dita 15 prill 1981

Java e Madhe na sjell njé té papritur t¢ madhe: vdes zonjusha Rosa Lotito. Eshté e Mérkura
e Madhe, prifti niset pér né Kozencé bashké me kallogreté: motrat Sofi dhe Basilia. Qysh né
méngjes, ne kemi shkuar, kur njéra e kur tjetra, pér vizité zonjushés Rosé; dukej se gjendja e saj
ishte pak mé miré. Rreth orés 10 e gjysmé, duhej té shkonim né kishé pé pergatitjen e altarit. Gjaté
udhés, i thashé vetes: mé pérpara té takoj Rosén Lotito. E gjeta né pérgjumje, i thérras, mé

pérgjigjet duke lévizur kokén, mé njeh. E puth né ballé; ge hera e fundit.
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Njé shenjte po pérgatitej té ndérronte jeté. Merr veten, ndérsa kéndojmé himnet gé ajo shumé heré
kishte kénduar, shkruar dhe pérsiatur: takimin me Dhéndrin gé po vjen, festa e dasmés me
Dhéndrin, i gostisé Sate mistike, Simeron kremate, me Dhéndrin u tret... dhe shumé himne té tjeré
émbélsisht kumbonin né veshin e né zemrén e Virgjéreshés dhe Nuses sé Krishtit, ¢ me butési dhe
getési jepte frymén e fundit né duart e Atij gé e kishte Kkrijuar.
Ka vdekur si shenjte, la né zemrat tona njé plasje té thellé.
Shémbélltyra e gruas sé vérteté, zemérbute, e pérunjur, e geté dhe e forté, ka cuar deri né fund
luftimin e miré.
Varrimi i saj u bé té Enjten e Madhe. Mori pjesé mbaré populli, priftérinjté e katundeve pérreth,
peshkopi Hirésia e tij imzot Stamati, i cili pas cerimonisé sé varrimit, mbajti njé fjalim pérkujtimor,
duke véné né pah punén e palodhshme té kryer nga zonjusha Rosa né gjirin e eparkisé, Kurse,
Jashté kishés, prof. Mario Pacenza foli pé virtytet e késaj grua.

[Pérktheu G. Capparelli - Malcori]

4.5.3 Kujtim i papas Vincenzo Matrangolo
Rosa Lotito: virtytet

‘En si miter akrivos’...: “ke ruajtur né ty, O Néng, shémbélltyrén hyjnore té paprekshme; né
té vérteté pérgafove krygin dhe ndoge Krishtin dhe me shembullin ténd ke mésuar jo vetém té
pérbuzésh mishin e prishshém, por gjithashtu té vlerésosh shpirtin, vepér e pavdekshme”.
- Ke gené lutje e pérjetshme: “lutni ngaheré”. Ke gené llambé gjithmoné e ndezur né pritje té€ orés
sé funfit.
- Ke gené krinon en di erimo... lule né shkretétiré.
- Ushqgimi yt ishte vepra e shpétimit ténd: jetoje me liturgjiné dhe me Biblén.
- Né vdekjen ténde: kripg, tharm, faré e bashkésisé sé krishtere.
- ke gené e dégjueshmja: grua e po-sé ndaj Peréndisé€, ndaj t’yné Zoti Jezu, ndaj Kishés, ndaj
bashkésisé sé véllezérve té fesé.
- Ke gené apostulle: ke dashur famulling, misionet, shoqatén [’Azione Cattolica, Universitetin e
Sacro Cuore, té gérbulurit, pérhapjen e liturgjisé sé Kishés, shkollén.
- Ke gené néné dhe motér, mikeshé dhe késilltare, ngushéllimtare dhe ndriguese.
- Ke gené e durueshme né fatkeqésité, martire e sé vértetés.
- Ke gené Jobi: mundimi ka gené mélmesa e jetés sate tokésore.
- Me té tre fémijét brenda furrés: kéndove himnin e pavdekshém.
- Me Pjetrin pohove: “Ti je Krishti, 1 Biri Peréndisé sé€ gjallé”.
- Me Palin: u dhe pa u kursyer pé t’i fituar dishepuj Krishtit.
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- Me Marien Néné: Po, ja shérbetoren ténde, o Zot.

- Nga Krishti more dhe héngre, ¢do dité, kurmin gé ai té dhuronte.

4.5.5 Apostullja
Ti, Grua-Prift: u dhe Peréndisé dhe njerézve:
Jeté me lutje dhe puné;
Jeté me vuajtje fizike dhe ushtrim virtytesh;
Qé kur me pagézimin takove Krishtin, nuk e braktise mé;
Por nise lévizjen e afrimit pérparues kah Ai, duke i hapur udhén embrionit virtual té pagézimit pér
té nxjerré fuginé e tij hyjnore;
Ke qgené e krishtere pér ané té pagézimit si edhe pér jetén gé kalove;
Né ngritje té vazhdueshme né fe, né dégjesé, né dashuri, né pastrim té shpirtit ténd gjithmoné mbi
binarin e lutjes dhe té flijimit.
Grua e déliré
1) mendjeje — mendim i kulluar
2) zemre — zemér e déliré
3) trupi — trup i papérlyer
4) gjuhe — gjuhé e pastér.
Shembull urtésie, thjeshtésie, ngulmi.
Ditét e tua kané gené pa boshllége dhe pa rénie tensioni; kané gené njé thurje pa asnjé shgepje né
indi.
Grua e forté: pérpara ¢do lloj véshtirésie, gé ¢do genie njerérzore éshté i nénshtruar, ti nuk u
Iékunde, por i géndrove besnike Fesé sate!
Vendose pér Krishtin, dhe Krishtin ndoge, Krishtin imitove, Krishtin yjnizove, Krishtin dashurove,
Krishtit i je dhéné, Krishtin shérbeve né véllezérit e tij t€ vegjél, né Krishtin dhe shpirt duke
buzégeshur.
Kur do té lexojmé népér Ungjijté fjalét: “Apostujit e Jezuit, dishepujt e Zotit” g€ sot e tutje ne do té
shkruajmé, midis té dymbédhjetéve, midis té shtatémbédhjetedyve, midis té peséqgindtéve, midis
pasuesve té panumért té Krishtit, njé emér tjetér: Rosa Lotito!
Pér té cilén arsye?
1) Virgjéreshé: e lidhur vetém me Krishtin.
2) Martire: déshmove ngaheré Krishtin.
3) Grua gé lutet: kush mund té numérojé rruzaret e tua? Meshét e tua? Kungimet e tua?

Mbrémésoret e tua? Méngjesoret e tua? Paraklisiset e tua? Akathistoset e tua Hyjlindéses?
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4) Katekiste e zellshme: pérgatisje katekizmin né famulli, né shkollé, me libra dhe me mjete pamor-
dégjimore, né Kreshmet e VVogla si edhe né té Médhat, me gara e gmime pér mé té mirét.

5) Apostulle e shoqatés “Azione Cattolica”: fillove dhe u zotove né kété shoqat€ qysh né fillim;
ishte viti 1936, kur Bariu i Eparkisé, imzot Gjon Mele, té njohu, té dallojé dhe té zgjodhi apostulle.
Ke gené kryetare eparkiale té rinisé femérore mé paré, dhe pastaj té grave katolike, dhe nuk lije té
kalonte dité pa shkruar njé letér garkore ose njé kartoliné vetjake pér té shtyré né organizim
takimesh, shoqatash, ditésh studimesh ose vetmish shpirtérore. Nuk kishte famulli pa shogaté, dhe
gé té mos ndiente praniné e njé mikeshe, té njé motre, té njé késhilltare, t€ njé zelltare. Deri njé
mijé, ose mé shumé anétare. Peshkopi dhe Kleri Eparkialé véshtronin né ty virgjéreshen e ungjillit
té llambés s€ ndezur, dhe ati i Shen;jté veté déshiroi té t&€ dekoronte me titullin e nderit papnor “Pro
Ecclesia et Pontifice” si shenjé mirénjohje té€ Kishés pér veprén ténde si apostulle.

6) Zelltare e misioneve: delegate eparkiale pér le Pontificie Opere Missionarie, organizoje “ditén
vitore misionare” dhe kujdesshe n€ ményré t& géndrueshme regjistrimet e veprave misionare t& San
Pietro, S. Infanzia, si edhe té Clero indigeno.

7) Zelltare né ndihmén gérbuluréve: ¢do vit shpérndaje zarfet e [émoshave, me zell t¢ madh e lutje
pér véllezérit té largét té sémuré nga gérbula.

8) Zelltare e Universitetit del Sacro Cuore: gjaté jetés sate déshirove me gjithé zemér suksesin mé
té larté té institutit kulturor té katolikéve italiané.

9) Zelltare e liturgjisé sé Kishés: pérhape mijéra e mijéra librushka té shaptilografuara me té gjtha
lutjet e Kishés duke u lehtésuar besimtaréve pjesémarrjen né misteret té krishtera té kremtuara gjaté
liturgjisé sé Kishés. Mbrémésore, méngjesore e té dielave, té festave e té Javés sé Madhe, tekstin e
Meshés sé Shenjte, Hymnin Akatistos, Paraklisis, librushkén e lutjeve pér djemté dhe vajzat.

10) Sekretare e famullisé:

a) certifikata pagézimi, krezmimi, , regjistrime vdekjesh dhe martesash;

b) llogaritare e festave, si edhe té famullisé, e té konviktit;

c) pranime dhe hegje doré té nxénésve té dy konvikteve;

d) mbledhje ndihmash té ndryshme né famulli.

11) Bashkéthemeluese e “2° sezione Centro Assistenza preventiva Giovanile”.

Dole né pension: nuk u mbylle né shtépi, por nxite gé té hapej dega e dyté té Qendrés sé Ndihmés
ku té pranoheshin djemt€ dhe t’u jepej atyre mundésia t€ vazhdonin shkollén e mesme mbas gé té
mbaronin filloren.

Me sakrificé t& madhe, le shtépiné ténde dhe u vendose né mjediset e konviktit, dhe aty u bére

késhilltarja dhe e besuarja e gmuar té nxénésve té mitur gé né ty hapnin zemrat e tyre.
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12) Bashkéthemelues e grupit famullitar shpirtéror: pér disa vjet braktise shtépiné dhe u vendose né
shtépiné e pérgatitur si oazé lutjesh dhe studimi té frymés shpirtérore té krishtere: “Shtépia e
“Akatistines”.

[Pérktheu G. Capparelli - Malcori]

Papas Vincenzo Matrangolo Famullitar.

4.6 Njé murgeshé revolucionare

Maria Delfina Rossano lindi Firmozé mé 26 néntor 1933 nga Michelangelo dhe Mariangela
Nati, buronte nga njé familje e pasur cifligare.
Nga té dhénat e té véllait, ende i gjallé: Ajo mbaron shkollén fillore né fshatin e lindjes, dhe pastaj
kalon né Rossano prané familjes Tocci (njé familje e pasur avokatésh, e aférme me familjen tong)
ku nisi shkollén e mesme.
Si kreu tetévjecaren, braktisi shkollén. Ishte zakon, aso kohe, gé vajzat né até moshé ishin gati pér
t’u martuar, dhe si arriti shtatédhjetévjeg, i Goffredo (familja e gjyshes atérore, sé cilé 1 pérkisnin
shumé anétaré mjeké dhe noteré) u angazhua ta fejonte me mbleséri, gjer sa arriti t&¢ kombinonte
fejesén; por Maria s’pranoi, nuk kishte asnj€ prirje pér fejesé dhe martesé.
Te Maria Delfina, gjaté késaj periudhé, fillon té formohet ndjeshméria shogérore. Pavarésisht se
buronte nga njé familje e pasur cifligarésh, ajo ka gené gjitmoné prané dhe ka mbéshtetur fugimisht
demostratat e masave té gjera punonjésve té nénshtruara shtépive té pronaréve gé i shfrytézonin.
Mbasi tre vjet, si arrin té bind familjen, né vecanti té atin, i krijohet mundésia pér té vazhduar
shkollén, dhe shkon né Palermo prané institutit té Teresianeve (Urdhér fetar laik) ku merr maturén
né ekonomi shtépiake, gé, aso kohe, i jepte mundésiné té punésohej si mésuese népér shkollat e
mesme té uléta. Dhe, sipas zakonit té Teresianave, emérohet mésuese, dhe punon né njé shkollé té
mesme né Palermo deri né vitin 1959. Po né kété vit 1é Palermo dhe vendoset né Perugia, ku, pa
dijeniné e tersianave té tjera, njeh dhe fillon té shogérohet me zotériné Aldo Capitini, i cili pohonte
se ishte njé murg laik dhe pérhapte né Itali mendimet e Ghandit. Né vitin 1961, Maria Delfina merr
pjes€ né marshimin e paré té Paqes “Perugia-Assisi”, marshim i themeluar nga Aldo Capitini. Gjaté
atij manifestimit, pér herén e paré, valévitet Flamiri i Pages.
Né vitin 1963 shkon né Madrid, selia gendrore e urdhrit té Teresianave, ku géndron deri né vitin
1970. Po kété vit i vdes i ati, dhe ajo vecohet né Aix-en-Provence, vendi i vetémisé sé Urdhrit.
Si mbaroi “pérvoja spanjolle”, kthehet tek shtépia e Teresianave né Perugia, ku fillon té frekuentojé
urdhrin e Motrave té Vogla té Charles de Foucauld, urdhér gé i kushtohej té varférve gé mjerisht

jetonin né skaj té shogérisé.
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Nga viti 1971 deri né vitin 1973 zgjat rishtaria, dhe shugurohet murgeshé né Romé, dhe, mbasi njé
géndrim shumé té vogél né qytetin e Romés, dérgohet me shérbim né Prishtiné té Kosovés.

Jeton né Prishtiné gé nga viti 1974 deri né vitin 1980; gjaté késaj periudhé kalon gjashté muaj né
shkretétirén e Saharas, né vendet e Charles de Foucauld, ku merr pjesé né vetminé shpirtérore.
(Charles Eugene de Foucauld, viskont Pontbriand, rregulltar francez i njohur me emrin Fratel Carlo
I Jezuit, eksplorues dhe njohés i shkretétirés sahariane dhe Iévrues i gjuhés dhe té kultures Tuareg:
mé 13 néntor 2005 Papa Bendikti XV1 e lumturoi).

Disi e pakénaqur, n€ vitin 1982 del nga urdhri “delle Piccole Sorelle”, me pélqimin e eproréve.
Megjithaté, ajo nuk braktisi kurré jetén prej murgeshe, qofté né sjellje qofté edhe né veshje.

Kthehet né shtépiné aménore, pallati Rossano, tash bosh: krejt familja jetonte né Catanzaro. Pér té
siguruar pavarésiné ekonomika, fillon té punojé si shtépiake prané njé familje né Destro, me té cilén
familja Rossano kishte lidhje farefisnore.

Jané vitet (qé nga gushti i 1985) gé misdis Arbérisé dhe Shqipérisé zhvillohen bashképunime
kulturore, Maria Delfina merr pjesé. Kjo pérvojé e frymézon aq sa i kushtohet gjuhés dhe traditave
arbéreshe, pérgatit dhe boton, me tirazh té vogél, njé mbledhje Kalimeresh.

Vendoset pérfundimisht né katundin e lerjes ku, pér té plotésuar vitet e punés, punon si méditése né
bujgési. Lidhet me lévizjen e Priftérinjve Punétoré, duke marré pjesé né mitingjet e tyre né Itali dhe
jashté Italisé. Priftérinjté Punétoré jané njé shoqaté gé lindi né Francé né vitin 1943; gjaté viti 1954
fajésohen si komunisté dhe Papa Pio XII u nadol priftérinjve té gjithé té punésohen népér fabrika
“nga frika e njé ndyrje intelektuale dhe morale t&€ mundshme”, vetém né vitin 1965 riaftésohen nga
Papa Paolo VI.

Kah mbarimi i viteve 80 kujdeset pér nénén e sémurg, fillimisht né Firmozé dhe periudhén e fundit
né Katanxaro. Mbas vdekjes sé émés kthehet Firmozé, vaxhdon té punojé méditése né bujqési dhe
njékohésisht angazhohet né njé komunitet toksikomanésh né Spezzano Albanese.

Né Bari e gjejmé si pérkthyese duke ndihmuar shqiptarét gé lané Shqgipériné mbas ngjarjeve té vitit
1990.

Angazhim shoqéror (mbledhje, demonstrata) dhe pérsiatjie né t€ ashtuquajturin “Eremo
dell’Addolorata” né gjirin e shtépisé atérore, mbushin ditét ¢ saj qé tash e tutje.

Sémuret né vitin 2007, mjekét i diagnostikojné njé kancer dhe vdes né vitin 2010. Varroset, sipas
déshirés, bashké me Flamurin e Pages, Biblén né gjuhén shqgipe dhe Veprat e Gramshit, tri simbole
gé lidhen ngust me jetén e saj dhe me mendimin e saj.

Qé t& kuptohet plotésisht karakteri shpirtéror 1 késaj grua duhet njohur I’ “Eremo dell’Addolorata.

Njé dhomé brenda shtépisé atérore, ku ajo kalonte pjesén mé té madhe té dités, e pajisur vetém me
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pérbérés thelbésoré: njé kuzhiné dhe njé banjé i vogél. Habiteshe, duke hyré, nga sasia e librave dhe
nga fotografité e nga shkresat gé veshnin muret.
Fotografi njerézish gé me veprat e tyre, si edhe me sjelljet, shumé i kané dhéné njerézimit; ajo i
quante “shenjtérit pajtoré”, priftérinj, politikané, njeréz té shquar: Ghandi, Mandela, Che Guevara,
Don Milani, Thomas Merton, Simone Weil, Dietrich Bonhoffer, Giorgio La Pira, Ernesto
Calducci... e shumé té tjeré.
Duke sajuar kété dhomé, dnoma e vetmisé sé saj, deshi té imitonte Thomas Merton (murg trapista —
lloj urdhéri fetar- gé pérkrahte folozofiné zen, i angazhuar pér shumé kohé pér té drejtat qytetare), i
cili kishte njé dhomé té tillé brenda abacisé ku jetonte.
Biografia e Maria Delfinés na pasqyron né pérgjithési ményrén e ndértimit té familjeve cifligare né
fillim té shekullit kaluar dhe rolin e grave. Ajo nuk ka pranuar kurré, bile ka gjithmoné
kundérshtuar traditén e kétyre famikje, gé donin gruan dhe e shikonin ngaheré né plan té dyté dhe
té detyruar té pranonte fejesa t€ kombinuara me pinjollé té famikjeve té kamura, me géllim gé té
mbronin pronén e vet. Murgéria ge njé zgjedhje gé ajo béri edhe si shenjé kundérshtimi ndaj
modeleve familjare, éshté gjithashtu edhe njé déshmi e métejshme té njé karakteri gé del jashté
skemave: né gofté se fillimisht ajo pranon urdhérin fetar me té gjitha rregullat, mé voné largohet
nga ajo gé éshté figura tradicionale e murgeshés sé krishtere pér t’u béré grua mé e vémendshme
ndaj zotimit politik-shogéror, por edhe ndaj njé fryme shpirtérore gé tejkalon kufijté e krishtérimit.
[Pérktheu G. Capparelli - Malcori]

Sig. Roberto Franco

4.6.1 Njé letér e M. Delfinés

Gézuar Krishtlindjet 2009

Gézuar festat 2010

Shumé e shtrenjta Maria Grazia Galimberi,
me rastin e Krishtlindjeve gé po afrohen, mé té vérteté té& shkruaj me zemrén plot dashuri. Kam
kérkuar té té merrja né telefon, por e di shumé miré sa e angazhuar je me ato botime té bukura gé
pastaj shohin dritén plot gjéra té mrekullueshme gé tregon, dhe jam plotésisht e bindur se je
gjithmoné e zéné. Uné, nga ana ime, jetoj kétu, né fshatin e vogél té lindjes sime, pa u ligéshtuar
aspak pér sémundjen gé mé shtréngon.
Cdo gjé éshté dhuraté Hyjnore, por edhe fitore e pérditshme té fesé. Kur sémundja béhet edhe
kérkesé, Peréndia e Jetés shfaget heshtazi qé té heqé hijet gé errésojné njeriun dhe té gjitha geniet

njerézore.
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Vuajtja, Golgothé Misterioze, duhet ta kemi ngaheré prané gé té na kallézojé shumé gjéra e té na
béjé drité.
Kam zbuluar fjalén e pandérpreré t€ teologut Leonardo Boff, kur thoté: “T¢€ falem o Mari, femérore
€shté Fryma e Shenjt€”. Maria Néné€ pllenon edhe kur na lind pér giellin né até Gjithési téré page e
amshueshme. Heshtja e Nénés s€ Dhembjeve rréz€ Kryqit, ndérsa 1 Biri 1 sfilitur ulérit: “O Até né
duart e tua po e dorézoj shpirtin tim”; éshté kjo njé «pjellje e dyté».
Ké&té uné e kam jetuar né gendrén onkoligjike té¢ Germanetos né Katanxaro. E shtriré, njé naté, nén
kemioterapis€, dégjoja ulérimén e njé t& s€muri, q€ po jetonte ditét e fundit, dhe q€ thoshte: “Jezui
im, mjaft”.
Té nesérmen, me lején e doktoreshés, vizitova dy té sémuré té réndé, vetém njéri prej tyré lutej. Uné
si grua, atéheré, mendoja Mariné rrézé Kryqit, dhe desha té ndieja , brenda meje, ato dhembjet e
pjelljes sé thjeshté, ashtu si kur Ajo lindi Jezuin pér Gjithésiné Hyjnore. Pak mé voné, nxura pér
vdekjen e tyre, dhe té dy i ndiej prané gé nga lart, atje ku, mbi ne, genie njerézore ende té gjalla,
ecja s’ka t€ sosur.
Po mendoj testamentin tim biologjik: “T¢€ jetuarit dhe vdekja né liriné e ¢€shtjes sime fundore”.
Kétu Shpirti familjar do té jeté me fatin e vet. Ai dhe vdekja duhet té takohen si dy miq, asnjéheré
té pérjashtuar nga vetévendosja e tyre. Jeta dhe vdekja lipset té takohen dhembshurisht. Jeta éshté
Jeté kur mbéshtetet né MARREDHENIE. Do té jem vetém, e vetme, né gofte se kishat e gjitha
béhen t€ vetmet “PRONARE” e Shpétimit t€ SHPIRTIT t& krishteré.
Patjetér, trupi éshté mé i réndésishém, nése mendoj Jezuin FEmijé gé vjen me zemrén e tij prej
mishi gé rreh ashtu si rrehin zemrat e njerézve té gjithé, e zemrén e Maries kur i mo¢gmi Simeon i
thoté “Njé shpaté do té té tejshpoj€ zemrén”. Zemra joné €shté ghjithcka nése me ndérgjegje, plot
dituri, bén arsyen njerézore té ngjashme me Engjéllin. Shpirti i sé kegés nuk duhet té mbisundojé.
Disa realitete njerézore jané Gjallé pikérisht pér t’u bashkuar e pér té gjalléruar shterpésiné e botés.
Lipset té ecim, dhe té shpresojmé bashkérisht... Ja, ky éshté urimi im pér Krishtlindjet 2009 dhe pér
té gjitha festat 2010.
Urime Luixhit si edhe bashkésisé sé kishés sé vogél prané Limanit né kantierin detar té Viareggio-
.

[Pérktheu G. Capparelli - Malcori]

Maria Delfina.

4.6.2 Nga njé letér e Maria Delfinés — shkurt 2008
Té shtrenjta té VVoglat Motra tiranése,
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pér shkak té sémundjes, kur nis té shkruaj nuk di si e ku do té pérfundoj, gjithsesi do té pérpigem té
ju shkruaj. Té gjithé mundohen t& mé shérojné... Takime té reja mé presin, pavarésisht se uné jam
ende e brishté dhe e pafugishme. Sémundja ime mé tregoi shumé gjéra, gjera gé i pérkasin
shpirtbardhésisé laike.
Doktor Venuta, mjek né qytetin e Napoli-t, i cili deshi krijimin e gendrés onkologjike kétu né
Katanxaro (ku uné kam gené e operuar), dhe pérgatiti njé grup nxénésish qé ushtrojné terapiné e
empatisé. Kéta nxénés nuk njohin fryma shpirtérore t& ndryshme, por kuptojné njerézimin dhe
ushtrojné terapiné e empatisé qé sot, mé se dje, éshté e nevojshme. Kéta nxénés i kam né zemér, dhe
éshté pér mua njé kénagési e madhe té bisedoj me ta. Cdo njeri éshté njé yll gé ndricon nése jeton
bukuriné e jetés, e cila mésohet né shkollén e pérjetshme té hijeshisé (estetikés). Takimi zemér me
zemér, kjo éshté empatia. Arsyetimi i urté dhe i matur na largon nga té gjithé, kurse uné ndihem
zemér me zemér me té gjithé.
[Pérktheu G. Capparelli - Malcori]
Juaja, Maria Delfina.

4.6.3 Disa déshmi

Nga i nipi Pietro

Emta Maria ka gené pér ne njé piké referimi shumé i réndésishém: na ka mésuar té shikojmé
jetén me syté e zemrés e jo vetém me ata té logjikés, na nguliti shijén e thjeshtésisé dhe na vértetoi
se thjeshtésia éshté luksi mé i madh qé mund t’i lejojmé vetes. Na mésoi, gjithashtu, qé njé gézim i
vogél, gé ndajmé me té tjerét, béhet njé gézim i madh. Na nxiti té luftojmé gjithmoné padrejtésing,
por “pa humbur butésiné”. Na tregoi, deri né€ fund té jetés sé saj, qé éshté mé miré t€ tallesh pak me
hallet e vet, t’1 minimizosh, duke menduar me hare pafund€siné q€ na mbéshtjell, dhe g€ pérballé
asaj na s’jemi vecse disa shkurtabiqé veshur me rroba vigani. Ajo, duke menduar vdekjen, thoshte
se e priste me getési, pérfytyronte se matané ishte duke e pritur njé “festé e hareshme té
Gjithésisé”. Kurse ne e pérfytyrojmé ndérsa hedh tarantellén (njé lloj valle) arbéreshe té cilén e
kishte né zemér, ashtu si¢ kishte né zemér té gjithé ata Viganét e Mendimit gqé kané frymézuar jetén
e saj. Dhe, nése kemi zakon té mendojmé se kur vdes njé i aférm merr me vete njé pjesé sé jetés
soné, pér ne nuk ka ndodhur késhtu; gé kur ajo éshté larguar prej nesh, ne e ndiejmé ende thellésisht
té rrénjézuar né veprimet si edhe né mendimet tona. Dhe, kété fakt e déshmon Flamuri i Pages,
simboli gé ajo ka dashur mbi té gjithé, i cili valon né ballkonin e shtépisé soné.

[Pérktheu G. Capparelli - Malcori]
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Don Mario Signorelli — prift-punétor
Té Enjten e Madhe u bé varrimi i Delfinés, mikesha joné e shtrenjté, gé gjaté kétyre viteve
na ka gené prané né takimet kombétare dhe na ka ndjekur. Mund té themi gé ajo ka gené pér ne njé
engjél i rojés, e dhéné pas priftérinjve punétoré. Tash tre vjet, kam gené né shtépiné e saj dhe pashé
ku jetonte, né Firmozé, njé katund i gepur mbi malet e Silés, me prejardhje arbéreshe. U mahnita
duke paré dhomén e saj, g€ ajo quante “vendi i vetémisé sime”: krejt e veshur me fotografi dhe me
shkresa. Fotografi té njerézve té shquar gé kishte takuar dhe gé né té kishin 1éné mbresa té forta,
gofté me shkrimet e tyre gofté me sjelljet e tyre. Donte té imitonte Thomas Mertoni, i cili Kishte njé
dhomé té tillé ne abaciné ku jetonte. Kéta njeréz 1 quante “shenjtérit pajtues”. Shumé prej nesh,
priftérinj punétoré, ndodheshin sipér atyre mureve. Né thjeshtésiné e saj ajo dinte té thoshte gjéra té
thella. Kéta tre vjet e fundit kané gené pér té njé pésim, por ka pranuar me denjési t€ madhe
sémundjen. Bile né t€ ka zbuluar disa thesare, sidomos né t’u pérkulur mbi ata q€ vuanin té njéjtén
sémundje. Nga letrat e saj depérton shpirti i saj i thjeshté dhe i pasur me disa mendime gé jané
shumé prané mistikés, me njé vullnet té madh pér té luftuar, dhe njé thirrje t& ngutshme neve,
priftérinj punétoré, qé té mos dorézohemi.
[Pérktheu G. Capparelli - Malcori]
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3)
KOSTUMI

5.1 HYRJE

N¢ lashtési sundimet e huaja dhe popujit g€ u kané alternuar né Mes dhethtar, kané
kushtézuar stilet e veshje, dekoratavet, ngjyra, , tekstile dhe bizhuteri.
Nga baskimi e modielevet e motit dhe traditat lokal kané duke rezultuar format origjinale e
kostumesh e aostumit tipik dhe tradargjendicionale . Kur fjasmi kostumesh dhe ari, fjasmi
modielevet e veshje etnike dhe argjendarsé populore e zhviluar né€ mes Arbéreshvet sé Italisé né
vashdimin e ndryshimit dhe evolucion deri me sot. I veshur ka vajza t€ geshura , kostumi krio
pérshtypjen t& vértet e mahnitshme t€ prrallé e vjetér, zbatuar me modhe té kéndshéme né€ kohén
toné me njé xheloz tradité plot kuptime njerézor®. I Bénur me pélhura té pasur, me satene |,
méndafshe natyrore me ngjyra gjallé géndisur dhe petézuar me ar dhe arggjend, zbukuruar me
gjend, zbukuruar me gallun dhe laces, €shté konsideruar njeri ndér mé t€ bukuit ndé koleksionet
kombétare pér shuméllojshmé e saj dhe pér format lindore e pér repten madhéshtin bizantine.sot
nuk jané mé,qindron ne njé vet pér pérdorin festive e disa gra t€ moshura dhe pér tubimet
folklorike , solemnitete lokal.
ME¢ paré kostumi, duke qéné njé pjesé integrale ¢ jetés e pérditshme nuk ai ngjallur asnjé kurioszitet.
Sot , u ndruané motrat e t€ humbur gjithe t€ veshurat e vjetra, jané zbuluar forma t€ ndryshme e té
veshura t€ zonjave pjaka. Braktisja graduale e kostumit &shté pér t€ atribuohet mé shumé pér t&
ndruarat ejetés dhe pér liveling e klasavet shogérore’ sii dhe intensifikimin e tregésis biznes dhe
culturoré me t€ ndryshme realitet, n€ fakt t€ lehtesuar ka media ,qé rezultoj njé ngurrimit asaj qé
€shté 1 vjetér Pér két€ motiv kostumi éshté pér me konsideruar njé€ tradit e ¢gémuar e atravet tané
e shptuar né mot. Qe vet para luftés s€ dyté q¢ €shté i 1€n€ ménjané, pér kostoja e saj té larté dhe
pér mungesa e tij e praktike.
Edhe sot éshté zakoné t&€ veshjin grat pjaka kur vdesjin me kostumin e festé e madhe ; disa heré
ndajin kostumin né shumé pjesé me gjirit. Pak jané familiet g€ e mbajé xheloz te shpia me petkrat,
me sprénxin se thesare té tilla mund mbjetojin. Pér historin kostumi arbéresvet ka origjina e lashté:
mé pérpara se Katérqindi , veciori dalluase nga migrimet e para e arbéreshvet né Itali. Zakona e tij
éshté pér t’u atribuire t€ ndryshme: kundér kohé e keqé , kuptimi i lidhur i mirésjelijes, ambicia

social. Grat e martuara, pér shembull pushtrojin disa pjes€ t€ trupit pér dal nga tjerat. Noshta

D. Belushi, “kostumi arbéresh...” ,Lidhja, i 1981, 4 pp 2-3
" Nga tradita etnologjike kostumi ndron .... Né mot pér motive té ndrishme.
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motivet jané plotésues njerér me tjetrén né€ varési té€ rajonevet. Edhe kultura bizantine ka pasur njé
rol nivelim tek t&€ veshurat e popujet balkane , mé pérpara pér shoqgérin e larté pra edhe pér populin
mé shumé pér ngyrat g€ nj€ heré ishin vet pér shoqé rin e larté: i kuqi , 1 gjelbri dhe i vjollcé. Njé
provim e evolucioni historik e t& veshurat tradicionale t&€ Shqipéris , lejon njé rindértim
kronologjike e pjesvet e kostumit. Ndikimet kultural kan€ 1&€né€ njé gjurmé né kostumet e cila na
lejon® t& dimi kronologjiné dhe format e kostumit ngasekuli XV. Studimi e formavet e sotme ka
nj€ pjesé t&€ madhe . Kostumet tradicionale , € shébyer pér dalojin njeréz pér vende dhe klassa, jané
sot vet pirmegjetur né disa vende, ku modelet e vjetra me forma té vedanta mbjetojin né forma mé
afér nga té cilat rrjedhojin. Pér t€ kuptomi mé miré€ si ndroj kostumi e tradit€s né mot , kem
konsideromi karakterin historik e kostumevet, lulézimi dhe evolucionin e tyre né pjesét e
ndryshme dhe t€ ndruarat né mot elemendravet té vjetra me t€ ri. Motivet e ndryshimevet dhe
evolucioni e modelevet duhet déshironte né vendet dhe né t€ vendosurit téfshatrat arbéresh, tregjet
e médha , pérhapjen e modhés e gendravet urbane, kredité, vendet ma mé shumé zhvillimi
produktiv. N¢é kété skenar kané pasur njé rol vedante af€rsia e disa tipe kostumesh dhe unifikimi
e disa elemente t€ réndésishéme. Kostumet e festés s€ arbéresvet vendosur né lakén e lumit Krati
jané€ uniformat si edhe kostumet e pre Silés dhe atire n€ vendet e Sibarit. Njé ofaré €shté e vértet:
kur arbéresht u vendostin nuk kishin gjithé njé t€ veshur. “Né Komunitete e arbéreshvet s¢ Italisé ,
filimisht ishin pérfagésuar gjithé kostumet e Shéqipéris® o mé t& shumat pse grupet e migrimevet
gené disa né mot dhe nga vende té ndryshme té Shqipéris. Nryshimet duhen qéné nga faktore
subjektive si t&€ ndruarit e perdorimit n€ shpit e disa elementeve e t€ veshjes qé suallé aférimin
meveshjes té ndryshe vende; kjo spjegon modelet té ngjashme e vendit. Kostumi ka pasur
ndryshime pér motive sooioekonomike. Si gjuha, dhe riti fetare , kostumi 1 tradites ka pasur njé
rol social 1 konsiderueshém ture mbajtur né mot nj€ karakteristike t€ madhe etnike.” Kjo thekson
konsiderimin 1 jashtézakonshém sé& gruas né mes arbéreshvet: stolisur , hijeréndé ture centralizuar
jetin fetare dhe civile e populit T€ veshurit populor arbéresh nuk ka pasur ndikime nga modelet
hijeréndé. Kjo kristalizim &shté 1 dashur nga periudha e infiltrimit dhe izolimit q€ ka qéné 1 gjaté
shumé 1 gjaté dhe paté si rezultat pirjashtimin nga pjesémarrje jetoj e jetés sociale , ekonomike e
civil. Dhe Kostumi ka qindruar i palévizhém dhe i lidhur nga tradita. Klasa e meséme e pasur u ka
konsoliduar prej varshme lokale t€ pasur ture pranuar elemente t€ ri nén presionin e termat
ekonomike t& ndryshme?®.

Konfekcioni 1 kostumit sugjeron se kostumi i gravet u ka leré me baza indigjene , té anketuarit

pér nevojat lokal dhe pér klimén dhe ka moda e importuar nga migrantet. Eshté i dukshém zakona

8 1. Elmo , Ar dhe kostume arbéresh , vol. I, Ed. il Coscile-
° A. Belushi , Argalia, Aiello, 1977
10 A, Belushi , Argalia, aiello, 1977, p134
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e kostumit e tradit€s i ndryshém ka tjerat kostume indigjene si rezistim kultural pér mrojten e
traditavet. Prania e disa elemente € ngé€ patin bashkime ose mbi posicionim dimostrojin
autencitetin e kostumit e sotme. Ture analizuar materiali ikonografik ,duket se modelet mé té
shuma, e kostumit e fest€s , pjoté me ar me gallon pér flaps ,me qiké t€ gjera o t€ ngushta né cohé.
Ai me zakoné e pérdit€éshme &shté paké i1 rapresentuar . Po thuhet se ture pérmirsuar kondicionat
ekonomike e klasavet mpopulore dehe kostumi tyre copjoi atén e klasavet té pasura ture adoptuar
modelet e festavet. Kostumi i tradités arbéresh éshté shprehtimi e disa fakore. Nryshimet ka qéné
né mot t€ gjat€ dhe kané pérfshiré€ jo vet indiviual po gjithé basking. . Si rezultat klasat t€ pasura ka
1éné t& veshurin e kostumit sé tradités qé emuartin klasat e pa pasura’l. kjo tezé mund jet e vértet
pse kostumet e festés t&é gepur né€ ‘700 dhe ‘800, nuk gjé&jin pirgjidje né kostumet e sotme e
arbéreshvet. Mund thomi se kostumi akyual éshté ng’€shté ai i klassave té pasura po ai i klasave pa

pasusra q€ u ka pasuruar me t€ shtuara e elementeve. Ture imituar klasén privilegjuar.

5.2 KOSTUMI I FESTES

Kostumi qé kaé veshur skuar dhjeté vjet nga sot , ish elementi q€¢ mé bini né€ sy bashk me
ritin religjoz dhe me gjuhén e populit arbéresh. Kostumet arbéresh kané pasur gjithmoné njé
aktracion pér t€ huajt, pér etnograt dhe pér artistét,. Sot edhe se jan mé paké kostumet arbéresh
vazhdoj edhe shkronjat t€ médha, televizionin dhe dijetaret. Ungér dhe Firmozé e Fermé mburojin
njerin nd€ kostumet e fest€s mé 1 bukur ,mrekuluesém, princéror sé Arberis 1 bénur me pélhura
dhe géndisje oriental ari dhe argjendi.. e Veshurja e ktij kostumi do shumé mot , aq sa thuhet
“€shté e vé stolit.” pér me théné nj€ q€ byar shumé mot té veshet.
E para pjes€ q€ veshet €sht€ linja, njé¢ kémishé e gjat€ me njé neckline e madhe . linja ishe e
argalisum mé shpi mepambuk té€ bardh né€ argali. Li pjetit ish vénur njé lidhse e kollarisur dhe e
shutartur mé diell. Mbi linjén veshet “mecaporti ““ njé parapjet i géndisur me doré i fiksuar me
karfic€ tek linja, dy sutanina mbumbaku ( njera e ngyar e jetra e bardhé me busé e gindisur me
doré) , kamizolla njé cohé e gjat€ me folds té€ ndéndura dhe né buzé€ e piproshém njé gallon té
géndisur ari ose argjendi i gjeré 15 ose 18 centimetra mbajtur nga aski té€ gjelbér.. Kamizolla mund
jeté aqé ngyrash , e kuqge, fuksia ose vjolicé (kjo e fundit mé e lashtja) e qindisun né rrip me filigré
argjendi. Mbi asaj éshté veshur njetér cohé e mbjedhur pérpara, e qepur prapa dhe e génjyer mbi
krahun e dhjiathét si tifoz.. mbi krafvet €shté veshurxhipuni . Xhipuni €sht€ pjesa e s€ veshjesé mé
1 konsiderueshém 1 bénur né pélhuré petézuar blu, 1 qindisur me doré me filigré ari .. mbi krahévet
veshet njé¢ shami sirmje i ngyer ,lidhur pirposh lidhéses pér dukjen e gindisurit. Veshen edhe

corape t€ bardha, kalluciet, t€ bénur me fijé perlat me hekuret me motive “sepentina”, képucét mé

Y F. Braudel, Shpia , té veshurit dhe moda né * le struture del quotidiano”, Torino, Einaudi, 1982
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gjimés také té veshura me pélhurén e njéjte t€ xhipunit. Njé tull e bardhé, ploté€son kostumin , i
veshur né martesme. Njé shirit kadife e zez€ ku €sht€ vénur nj birlok i art€ , shumé fijé ari né
ljinjé dhe rigint plotésojin gjithésej. Gruaja e maruar veshén shallet t& kuq  pani”. Eshté pér me
piejtur si mund veshjin njé kostum késhtu bujar mérgimtaré qé iktin ngaShqiperia. Kostumi 1
gravet hyri né traditén e Arbéresvet , dhe roné si gj€je q€ €shté me xhelosi i véluar ka familiat q¢ e

t12, Ture shkuar moti kostumi i tradités arbéresh éshté mé i rrallé dhe vélen mé

kané ruajtur né mo
shumé. N¢ vitrat gjashtédhjeté kur stipendi i mesém ish 1.200 Lira, disa kostume t&€ Ungrés kané
qéné t€ bjejtur pér njé gymsé miliuni. N€ istorin e baskivet aréreshe kostumi i gravet ka pasur njé
roll t€ rénd€sishém aq sa gjuha e riti religjosé.. ai 1 Ungés ka qéné shembul pér shumé ngjarie.. Né
1860 Ungra ka dhéné njé pjes€ t&€ madhe né Rilindjén pé bashkimi s€ Italis. . Pes€qindéve
vulnetaré qngaUngra qé kané marr pjes€ , grat kan€ gepur njé€ flamur tek cila buzat dhe krigja
ishin béné me gallon argjendi t& kostumevet arbéresh sé gravet'® kjo kujtim i cmuar &shté i ruajtur
né Muzen e Rélindjes Damis , shpia e gjeneralit Dhumink Damis 1 mijvet e Garibaldit.

Pér lufté e rélindjés muarténpjesé dhe grat arbéreshvet. Gjithé Ungér njohjin istorin e Maries Kuci
gé kish njé sendiment lirije té larté¢ kundér Borbonravet. Ajo mbéjidh komplotistrat tek shpia e saj.
Kur Policia hini tek shpia e saj ajo fshehni komplotistrat ndéné cohén e saj njerém kur loku u bé
mbalizu.Latitanti ish vet Gjenerali Damis. Ai iku pér pjesé e ksaj grua gé preu dorén ture ngaré
shpatén e gjendrmit. Né 1887 Ku Regji Umberti I me té shogen Margerit edh né Korilan , ture
gjegjur té falén e Sinkut sé Ungrés ish rethuar nga gra téveshura arbéresh. Shumé jané fotografit me
modelen Sefanie e veshur arbéresh gé gjuajtin jeté. Né Parigi éshté vjuar né Muzen e njeriut njé
kostum arbéresh s¢ Ungrés. Né vitrat 60 modha u ispirua nga kostumet regjonale edhe arbéresh
pér krecionet e rea.Robagepés francize kané gartur se kostumi arbéresh | jashtézakonshém pér
shkélgimin bizantin the apektinoriental. Kostumi I Ungrés , kostumi | regjinés. Kostumi | buravet u
buar né¢ 1880 dhe né1900 pér motive t€ ndyshme . Ungér kujtonet shakpa e burravet “qirivuni”
stolisur me kaseta me t€ ndrishém e ngyra. Nga vitrat *60 burrat muartén hua kostumin e burrave

shqiptar. Kostumi 1 gravetvete ture humbur né vitrat pér motive t€ ndryshéme.

5.3 KOSTUMI | KUSHQIS DHE | MARTESMES

Si nj€ sendé fjet pér até vet dhe Kostumi fjet jo vet pér njeri , po edhe pér bashkin nga pjesa
ekonomike social dhe e maruar o pa martuar. Me ngyra dhe me qindiset ai fjet dhe thot pér klasén,
pér gruan ndé e martuar o pa martuar. N€ ditén e martesmes , né€ festat dhe n€ martesma, gruaja

veshni Kostumin martesor . Pérbénjet e t€ veshies jané shkruar né pajtim martesmje dhe gjithé

12« Eshté e vé stoljit ! Stolji kostum arbéresh, éshte veshin kostumin.
13 Ngyrat jané elemente sogeéror té réndésishém pse shérbejen pér dallojén klasét dhe éshté symbol.
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petkra q€ familia e gruas jipni pé r palé. Gjithmon kuredh, mobilije dhe turres bask me” kostumin

sé smartesmes” dhe art.

5.3.1 KUSHQIA

Njé heré, ditén ¢ martesmes , dhéndri dhe burrat e grat gjiri vejin ka shpia e nuses ture
qélur rigele nuses , “art” filé dhe spingulla té arta. Dita e martesmes ish dhe €shté pér njerit njé
kaziuné e madhe pér gjithé. E dhénura e rigelevet éshté pér gjithé e lljdhura né gjiri me t&é huaj*.
Nusja, kur dhéndri ndaloni né ship béni ndryshe gjéra sikur ng’i perkujdesni. Kur dhéndri ish I
mbjedhur mir€ bénej njé pajtim e nderit, dhe me njé t€ ruajtur nuses e dhéndrit mbyllénj, dhe,
kéndojén njé kénké dhe luajin po nusja rini ture béné gjé. Dhéndri béne bini unaza né magjet.
Nusja e miré dhe gjithé I batirjin duart e prit té€ puthurat e njerivet. Me kété festé lidhej njé nénjth I
pazgjidhur , gjithé katundi di se u bé kushqia'®. Dhéndri me shokét kéndon pér nusen nga mbréma.

Edhe sot natén e martesmes dhéndri kéndon njé kénké nuses ture rar karamunxat dhe arganetin.

5.3.2 L1 MARTESMA
“Delj dielli ditén e martesmes . Njé shértim stringon sémérén e nuses . Ajo thot vet vet :
drita e diellit e ri nuk mé ngasjén mé ndén ksaj shpi , hénza qé argjendoj éndrat e mia merr
virgjireshén time, ruanj zjarin né policét dhe kujtonj se ai kje arsya e dashuris : ruan argalin gé
argalisin pélhurén dhe priar syté ture qaré , ruan t’ jmén e helmuar si e mé shumé se ajo dhe baské
qajin dhe kuptohen .Pér dhéndrin edhé hera e té zgjuarit e hares qé sillet bashké me nusen qé i tha
po dhe muar unazén e tij , gjegi shértimet dhe e dashuroj pér sé largu. Me pénxiare té ndryshme
njera mbjedh kujtimet jetri sgjiron krakét.
Frangjisk Tajani

Ditén e martesmes gruaja ish thénur nga gjirit t&€ veshni Kostumin e art, ture ndar lesht pér
veshjen e kesés dhe ture pustrua kryet me tullén, pse ish edhe nuse.. krehtarja I lani lesht me ver ,
pér dnén krism mendjes si mémé familje.

Dhéndri dhe gjirit e tij vejin njeri arisu tjetrit ka nusja pér té marr nusen te gelinj tek shpia e
t’jatit dhe tek qisha. Ture ecur grat kéndoj kénka nuses po burat shtien tures.
Pirpara shpis s€ nuses prisjén nusen e cila mbaroni t€ veshurit ture véné kezén , kété heré jo njé e

varur po njé me zogun pér me théné se ishte gati pér t€ bjer vergjreshén. Kur kumbanjamendi

14 “ Veshja e regjinés” Kostumi I arbéresvet sé Frmozés , Ungrés dhe Fermés, Alfred Frega.
5 Ital Elmi , E. Kruta, “ ar dhe kostumet arbéresh” Koshile , Kastrovfilé
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dhéndrit hiné né ship, nusja ngé béni mé gjé se t&€ gani pér mos t€ dukej sfacat . Pra ishte e rethuar
me nj€ hjetull e kuge qé€ doj t’I thoni t€ ngréhej t€ vej mé qishé.

Dhéndri vénej ka e dhjathta e saj pér me théné kush kumandon mbi gruan dhe pér té ket€ krahun e
dhjathét liré peé difnxonj ruan. Pér gjithé martesmen ai nuk nxjar shakén si kamundi mbi gruan?®.
Martesa ish dhe éshté shumé e bukuré: Zoti béné tre heé kriq né€ kryen e nuse dhe dhéndrit pra ijep
njé qiri pér njéve té bardh€ dhe njé e mban ai nér duar pér me théné se dritéson jetén e tyre. Mbi
autar bashké me dhafénén é&shté njé qelq dhe buka e vera , dy kuror me lule (e bénur ka gjirit dhe
ka shokét) dy unaza té arta . pra té véné unazat dhe kurorté¢ me lule , kumbart,ture zéné ka e
dhjathéta me duart kriq pér tre heré€ ture vjen me théné se ljidhen pér gjithémoné, pra zoti vé kriq
gjishté e vogéla e t€ dive pér besén njish. mbaruar martesmén, kumbanjamenti prire mé ship ture
kénduar kénka hareje. Perpara shpis e jéma dhéndrit me shami ndér duar rrethon nusen ture théné
shtringom.ture shkuar moti disatradita kané ndruar.

Vajzat e sekullit XX Kkishin pak kaziuna té diljin , keto ishin kur vejin ka kroj , kur vejin me gish ose
kur veji ka murgjeshat ku xé&jin t€ qindisjin . Po kaziuna mé e mir€ ish Karnivali . Shumé her€ Diali
veni ndén balkunit e nuses dhe kéndoni njé kénké po disa heré mirngrah njé vald me ujé. Edhe se
vajza e diali duheshin e lurtmja fjalé ish e t’jati e saj. Ndodhe ai doni bénej kushqia dhe pra
martesa. T €énjten mé paré se martesa familia e dhéndrit dirgoni né shpin e nuses njé kanistir me
stolji e nuses. Grat q¢€ geljin kanistrin kishté shkojin udhe udhé gé ditén e martesmes béni dhéndri.
Ato kishin njé t€ dhénur turesésh i cili ish mé i lart sa mé t€ miré ishin rigelet. T€ dialén zéni riti e
s& veshures s€ nuses dhe té krehurit. Ish njéburonje e gjaté ,edhe sot ku njé bieré mot t€ veshet
thuhet se &shté e vé stolit, pér me théné se &shté veshin kostumin arbéresh. Kur nusja ish gati
dirgoni émbéljsin e martesmes, mustacualin, ka shpia e dhéndrit. Kumbanjamendi dhéndrit késhtu
mund nisej t€ vej ka shpia e nuses ture ecur udhé t€ ndryshéme ka ajo e matesmes. Pérpara qishés
dhéndri prit nusen . Hifej mé qish ku kish pjes€ détyra si e thot Tajani. Dhé n€ motra mé afér neve e
jéma prit nusen dhe dhéndrin dhe i rrethoni me hjetul. Pra zéni festa me verén mé t€ miré, ruajtur
pir kaziunin dhe émbésit bénur mé shpi. Javin dhopu martesmes dhéndri e nusja ¢ shkoj me
familijen dhe me shokét. Nusja njer veshjen e martesmes zéni nj€ jeté punje ture punuar né dherat

dhe né argali né shpi.

5.4 KOSTUMI I PERDITSHME.
Sot kostumi 1 pérditéshém éshté i veshur nga pak gra pjaka arbéreshe pse t€ lidhura me
traditén dhe jo pér praktikimin. Pér kété sen, aq kjo veshje sa ajo e festé€s nuk jané t& lehté né

veshjen ose né t€ geljen. Pér té paén, jané dy sutanina t€ mbumbaku, njé e bardhé dhe njé me ngyra

16 V. Gernep, Ritet e sé shkonjes,torin, Boringhieri, 1981
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gjaté njera ndér kémbé. Kjo e lurtmja €shté e gepur sa t€ mbjidhet pér poshté dhe Eshté e hapté
sipér pér njé t& veshje mé spejté. Pra kemi linjén, e bé€né me pélhuré liu t€ bardhé, me méngé té
gjera dhe ehapur né krye me njé té thell hapje si “V” edhe kétugjémi mezaportin parapjetén e
gindisur me doré dhe i mbajtur me dy spingulla mbi linjés 1 pérdoruar me Kostumin e festés. Mbi
krahvet, xhipuni razi i zezé i qindisur me njé hjetull té bardhé. Ko stumi i pér dit éshém edhe se i
gjeté tjera forma, ndron pér pélhurét pa dukje. Bashké dy kostumet kané dy kamizollat. Njera e
leshté dhe e zez€ me lule t€ vogéla té bardha e dyta e kuge me qiké dhe buzén gjelbér. Njé shami i i

kuq i gindisur me lule mban gjiin. Njé pan i ku vet pér grat ¢ martuara.

5.5 KOSTUMI I LIPIT

Hea mé pjoté me simbulé, ve¢ kushqgia, martesma &shté vdekja e njé gjiriu. N& kété pjesé
kostumi g€ i mbjidhé gjithé €shté ai i festés e festés s€ fundit ku grat veshen si ng’u veshtin ne njé
heré, “pérciljin vukunin dhe i jipjin t& fala me nyra te kostumit t& vdekurin”’. Kostumi i lipit ish
lidhur nga njé tradité e gjaté e ikura i bashkéshortit, gruaja pér me kumbanjartur t€ vdekurén né
varr, veshni kostumin t€ pérdit€éshém mé t€ miré me dy cohat me xhipunin dhe shamin e kuqge né
gji ngyar t€ zi. Ljinjés , gjithémoné e bardhé nxirrej thekja. Pushtronshin me nj shalet té zezé dhe
njé shami i zi. Kjo veshje ish siell pér gjithé jetén e tyre dhe kostumin e festés vénej né sdugé. |
gindroni té bijvet edhe se zakona ishte té veshjin t€ vdekurén me kostumin e festés. Ku vdisjin
ndryshe gjiri ose pjesé families ishin lipra té ndryshém pér gradh gjaku me té vdekurin. Ndodhe
vdis njé bir, gruaja veshni kostumin e pérditéshém, nxini gindismet e bardhé e mexaportit dhe
pushtroni kokén me njé shami i zi. Vet ndodhe martonej njetér bir mund veshni kostumin e festés
dhe ditét aférm, kostumin e pérditéshém. Ndodhe vdekja ish ndryshe pjesé sé families, lipaish e
ndryshém. Sinjali ish shamia e zezé né koké. Né pirciunat vdekuresh, kostumii guasé arbéreshe
ishte ai | pérditéshém me té shtuarin e njé cohé gjelbér me buzéari gé¢ mbjidhej pé rpara dhe gepej
prapa si coha. Vec ka ajo nuk mbanej né krahut e dhjathéy po Iénej lishuar prapa. Né koké gelej
pani i kug dhe pérposhé ndodhe lipa ish e rrénd dhe shamin e zezé. Krehja e gruasé nvdekje &shté
me leshté e ljishuar , ndajtur mé gymsé pér me béné hjeté mbjedhur né krye. Né fund , kostumi nuk
ka art, podisa sende me té cillat grat mbajin disa pjesé s¢ veshjes, Vec jan unasa e matesmes, riginté
dhe fili me fotografiné e té birit o té shoqit t&¢ vdekur. Aspekti i réndé dhe modern éshté se grat
arbéreshe mbjin lipin e réndé vet pér té shoqin. Ture béné varrimin, ndemos se néltali zakonisht
geshté | zezi, n€ arbéresht gjiéndshe né mesé skilgime ngyrash gnuk I gjénje ndryshe.

Dott.ssa Stratigdo Alessandra

" F Tjani Istoria e Arbéresvet”, 1866
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6
NGA PASLUFTES DERI ME SOT

6.1 MIGRIMET

Migrimi ka lejuar pérhapjen e specieve né kontinentet dhe kané gené njé motor i fugishém i
progresit. Né ¢do pérvojé e migracionit jané kushte té€ ndryshme né té cilat kané ndodhur me
kalimin e kohés, dhe format né té cilat ata kané lindur. Protagonistét alternative té ndryshme - burra
0 gra, fshataré apo njerézit e gytetit, vetém njerézit apo familjet, dhe té gjithé jané disa faktorét
shtytés dhe vendosje profesionale —Né térhegjen e emigrantéve né zonat e synuara, modelet e
migrimit ndjekur nga grupe té ndryshme emigrantét, ikur luftés dhe persekutimi, ose thjesht duke
miseria-. Por megjithaté ata mund té pérshkruajé tipare té pérbashkéta: té njéjté migrimit karakterin
pérvojé gé éshté edhe e dhimbshme dhe e véshtiré pérvoja, por edhe njé pérvojé té clirimit; lidhja né
vendin e origjinés dhe mitit t& kthimit né emigrantét e paré té gjeneratés (né kontrast me drejtimin
brezit té dyté); reagimet e shoqgérisé pritése, té ndryshme, por me pérséritje sistematik té aspekteve
té pérbashkéta. Pas kétij prezantimi shpesh éshté e ndaré migrimin né periudha kohore, né ményré
qé té kuadruar lévizjen pértej kufijve né kontekstet ekonomike dhe politike né té cilén ndodhin dhe
me té cilat ata ndérveprojné. Periudha e zhvillimit industrial dhe migrimit t& madh dhe né periudhén
ndérmjet dy luftérave botérore pértej analizés soné, prandaj, ne sérish historiné e migrimit nga
periudha e rindértimit té pasluftés. Pas rimékémbjen ekonomike Luftés sé Dyté Botérore né botén
peréndimore pércakton njé rrjedhje té re migrator gqé degét jashté né dy drejtime: rrugét
transogeanike dhe rrugét kontinentale. Ka nisje té shumta nga Evropa né destinacione
transogeanike, sidomos nga Italia dhe Gjermania, ku, pér shkak té humbjes sé luftés dhe né fytyrén
e humbjeve té rénda ekonomike, duke u pérpjekur pér té dhéné njé pérgjigje té krizés shumé té
mprehta sociale pér shkak té papunésisé sé shfrenuar. Italianét, me 623,000 emigranté tyre, formuan
kontigjentin mé té madh, drejtuar kryesisht né vendet e Amerikés Latine (Argjenting, Brazil,
Uruguaj) té investuara nga njé zgjerim té jashtézakonshém ekonomik gé solli njé rritje
eksponenciale industrial. Zgjedhja e emigrantéve ra né kété vend, sepse ata jané té lidhur edhe me
ato té béra né té kaluarén nga gjeneratat e vjetra té emigrantéve. Natyra e kétyre flukseve, duke
kérkuar né shembullin e Argjentinés, éshté 1 pérbéré nga emigranté Evropés Jugore fermerét,
artizanét dhe punétoréve, dhe, vetém pasi té pesédhjetat, madje edhe tregtarét emigrantéve,
punonjés dhe profesionisté. Emigracioni né Amerikén e Jugut é&shté reduktuar né ményré té
konsiderueshme né mes té pesédhjetat, kur vendet e Amerikés sé Jugut rifilluar rolin e tyre

tradicional si eksportuesit e léndéve té para dhe kur vuajtén pérshpejtimin e krizés serioze
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ekonomike dhe sociale gé coi né triumfin e populizmit né Argjentiné dhe Brazil, si dhe kryengritjet
ushtarake té pérséritura. Né Evropé, migrimet kishte njé intensitet té caktuar tashmé pas luftés pér
shkak té nevojés pér té rindértuar gytetin e shkatérruar nga bombardimet: vendet fitimtaré né disa
raste jané pérdorur né rindértimin e Evropés té njéjtat té burgosurve; né disa té tjera ai drejtuar pér
kontributin masive té punés nga perandorive té tyre koloniale. Pavarésisht kontributit té
réndésishém té kétyre njerézve, vendet e luftés prekura nevojshme pér té inkurajuar emigracionin
nga edhe shtetet fginje. Pér kété géllim ata hyné né marréveshje té shumta dypaléshe ndérmjet
vendeve gé edhe favorizuar ardhjen e emigrantéve kulturore té ngjashme dhe késhtu asimilohen
lehté né strukturén sociale lokale. Me kéto marréveshje ndérgeveritare hap periudhén e ekonomike
marré-off. Midis 1950 dhe 1960 ka pasur njé vrull té forté té& prodhimit dhe né njé rénie té dukshme
té papunésisé gé pércaktojné rishpérndarjen e konsumit dhe pérmirésimin e pérgjithshém té
standardeve té jetesés. Kjo ndihmoi pér té marré vendet e niveleve veri-gendrore té industrializimit
né ményré té larté gé provuar té jetojné deri né ato né Shtetet e Bashkuara, protagoniste e
padiskutueshme e ekonomisé botérore. fenomene té ndryshme kané kontribuar né kété rritje:
stabilitetin monetar; industrializimi i stimujve té ofruara nga politikat ekonomike kombétare dhe té
ndihmave ndérkombétare; ndikimi pozitiv i lindjes sé tregut ekonomik europian. Kéto elemente
kané aktivizuar né kéto tregjet e punés pér njé puné gé nuk ulen reagime brenda kufijve té tyre dhe
pastaj u kthye me ato té vendeve té Mesdheut si Italia, té cilat nuk kishin ende njé zhvillim té duhur
ekonomik, apo ata u larguan pér té realizuar né pabarazité e thella territoriale. Marré pér té filluar
kété fazé karakterizohet nga kontributi pothuajse ekskluzive e emigrantéve jugore té zonés,
mesdhetare dhe orientale né tregjet e punés té vendeve té Evropés veriore. Né homazhet kryesore
emigracionit ishin paré nga italianét, dhe sidomos ato té rajoneve jugore té vendit. Si dhe né Francég,
italianét u pércolli edhe né zonat veriore té minierave evropiane né bazé té marréveshjeve té tjera
bilaterale me Belgjika, Zvicra, Britania e Madhe dhe Cekosllovakisé. Vetém né vitet shtatédhjetg,
nén shtysén e fenomeneve té brendshme gé vuné né rrjedhat nisen nga Jugu né qytetet e médha té
veri-peréndim té gadishullit trekéndésh industriale, italianét dha rekordin pér paraqgitjet né Francé
dhe Gjermani pér emigrantét e kombésive té tjera. Efekti kumulativ i l1évizjeve té shumé té larté té
popullsisé gjaté rrjedhés sé mé shumé se dhjeté vjet ka ndryshuar karakteristikat e emigracionit.
Anullimi i garté i trendit té politikave ndérkombétare té migracionit do té shénojé vitet pas krizés sé
réndé té naftés té viteve té shtatédhjeta dhe té ndryshimeve té thella né gjeografi, pérbérjen dhe
trajektoret e lévizjeve té popullsisé drejt Evropés. Me krizés sé paré té naftés, né 74, do té fillojé
nga periudha e nénshkrimit zyrtar té kufijve té emigrantéve gé tani jané duke u inkurajuar, me pak
sukses, pér riatdhesimin. Né pérgjithési, ardhja e té huajve vazhdon pérmes kanalit té ribashkimit

familjar, kérkesave pér azil ose thjesht té hyrjes sé paligjshme. Reagimet e ashpra té vendeve

47



tradicionale pritése ndryshuar profilin demografik dhe profesionale né botén e emigracionit. Disa
vende furnizimin e Iéndéve té para, né gjysmén e dyté té viteve té shtatédhjeta, u béné gendra té reja
té térheqése pér shumé vende té punés, eksport, té cilat vazhduan té shénojé ritme té larta té
papunésisé edhe pas viteve té gjata té veri-gendrore imigracionit Evropés. trajektoret e reja té
emigracionit ndjekur né pérgjithési njé aks té ri:. ai gé udhéhogi vendet e jugut pér vendet e tjera té
jugut trazirat e thella qé e karakterizojné botén skenarét ekonomike dhe politike té paraqitje e
shkurtér e fundit té shekullit té njézeté té béré pérshtypje njé lévizje kthese ndryshuar trajektoret
migratore shtriré dimensionet e tyre sasiore dhe thellésisht duke ndryshuar pérbérjen e profesionale,
etniné dhe fené. Né botén fazé éshté miratuar protagonistét reja si né vendet e emigracionit né té dy
kontinentit té vjetér dhe né tregjet e reja né zhvillim. Pér t& marré njé rol té fugishém attractant tani
jané vendet e Evropés jugore (Itali, Spanjé, Portugali, Greqi). Né vendet e Evropés Jugore jané
déshmitaré té njé plakje té gjeré té popullsisé sé bashku me rritjen e permeabilitetit té kufijve té tyre
mbi ato té méparshme té vendeve gendrore dhe veriore, si dhe pérhapjen e ekonomisé informale dhe
tregun e zi té punés, jap pérparésia e zonave vecanérisht té prirur pér té pérgafuar né rritje ardhje e
punétoréve té pakualifikuar dhe té paligjshme. Ata mbetén té dy rrjedhave té réndésishme thjesht
ekonomike dhe nga karakteristika shumé té ndryshme. Nga njéra ané, nuk jané ato lévizje qé Iéné
fushat evropiane vetém pér mungesén e mundésive pér punésim, si kérkim pér strehim mé té miré té
buxhetit né vende té tjera evropiane apo gjetké, ata jané kryesisht lévizjet dallohen nga njé shénuar
dhe té destinuara pér kualifikimin profesional té inkurajojé ikjen e vérteté e trurit; nga ana tjetér ata
jané té pérfshihen flukset mé té pakualifikuar, qé vijné nga Azia, i cili besohet té jeté e lidhur me
shpérthimin e popullsisé, kronike mbi-popullsisé sé zonave rurale dhe zhvillimit t& ngadalshém té
sektoréve jo-bujgésore. Né& dritén e kétij skenari, éshté né vend fillimi i njé cikli té ri té
emigracionit. Kjo ka rrénjét e saj né krizé té thellé ekonomike, kriza financiare, politike dhe sociale
gé prekin mé shumé té njéjtat zona té Evropés Mesdhetare dhe se rreth njézet vjet mé paré u bé njé
vend me ardhjen e emigrantéve Jugut Botérore. Pér té gené mé té prekura jané rajonet jugore té
Italisé, Greqisé dhe Spanjés, té cilat jané ngushté né vise: né territoret e njé ané gé béhen ishuj
zbarkimin e gindra e gindra refugjaté t& mundshme politike duke ikur nga marréveshjet gjeopolitike
gé jané investuar né jug té Botés dhe, nga ana tjetér, vendi i pabarazive t¢ médha sociale dhe
ekonomike té shumé vendasve. Né kété moment krize té thellé e karakterizuar nga njé papunési
konvergjence e vijave paralele, vendasit rizbulojné punén deri para pak kohésh u largua pér
emigrantét. Né kété kontekst rrit konkurrencén deficitare né tregun e punés me rritjen rrjedhimore
né raste té konfliktit dhe racizmit. Bilanci i jetés sé geté éshté i shgetésuar nga njé rishpérndarje té
cekuilibruar té té ardhurave gé krijon mé té varfér té re né vendosjen e kombétare. Kjo né kurriz té

té rinjve, edhe né funksion té zgjatjen e moshés sé pensionit, jané gjetur té gjithnjé e véshtiré pér té
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gjetur njé puné gé premton stabilitet dhe garanci pér té drejtat: thjesht njé té ardhme. Efekti i
menjéhershém é&shté rénia e natalitetit né zinxhirin e pércakton plakjes sé popullsisé. Késhtu gé njé
numér me té madh té moshuar se njé numér té ri. Kjo situaté éshté sinonim me rénie né madhésiné e
popullsisé gé nga norma e vdekshmérisé sé larté dhe lindjes mé té ulét. Ardhja e vazhdueshme e
kétyre njerézve, por askush nuk e pezulluar status té caktuar, ai e thyen pélgimin e heshtur e
mohimit / pranimit gé deri pak kohé mé paré mbretéronte né bashkéjetesén e ndérsjellé dhe
shkémbimin e hapésirave jetésore ndérmjet emigrantéve dhe vendasve. Masat institucionale dhe
shogérore jané té destabilizuar kété ményré dhe té kushtézuar, pérplasja e kulturave té con né
indinjaté pér njé shtet gé nuk kthehet né fytyrén e barrés tatimore té rénda edhe té sigurisé kundér
terrorizmit islamik, pushtimi strehim, dhunés, abuzimit, né shkeljet. Kufizohet se sot ata duan pér té
pérjashtuar nga procesi i punés emigrantéve globalizuar padéshiruar, pér shkak se Evropa ka nevojé
éshté punétoréve té ulét té kualifikuar, por, kryesisht, truri dhe punétoré té kualifikuar. Né vitet e
fundit ka pasur njé rritje té konsiderueshme né numrin e italianéve / dhe duke e 1€né vendin drejtuar
nga recesioni ekonomik dhe papunésia shumé té larté té té rinjve. Ndér destinacionet e preferuara
nga italianét né vitin 2014, Gjermania me 14,270 emigrantét; pér té ndjekur nga Britania e Madhe,
ku ata u zhvendos né 13,425 nga 11,092 emigrantét zgjedhje Zvicér, Francé dhe Argjentina nga
9020 né 7225. Shumica e qytetaréve italiané té regjistruar all'A.lLR.E.*® Ajo banon né Europé
(53.9%), dhe Amerika (40.3%). Ky ndryshim trend éshté zbatuar kryesisht nga té rinjté e arsimuar
té cilét vetém té niset né pritje té njé jete mé té miré. Se emigrimi i rishikuar ka dallimin e té génit
as burra ose gra, pasi ato jané jo vetém burrat, por edhe graté né krahasim me ato té pesédhjeté vjet
mé paré jané té arsimuar, me iniciativé dhe pa fémijét né térhegje. A jané graté e Kkarrierés apo
ambicioze té keté sukses né shkallé sociale, graté me shumé ¢mime ose té drejta té pretendojné dhe
baraziné gjinore pa barabarté. Né kundérshtim me até gé ka ndodhur né té kaluarén, ata pretendojné
pozitén e tyre né boté: liria pér té vendosur nése pér té ndértuar fatin e tyre pa gené té varur nga té
tjerét. Nése né té kaluarén gruaja ishte duke pritur pér kthimin e burrit té saj duke u kujdesur pér né
shtépi té saj, fémijét dhe té punojné né fushat e duke u béré shtylla e familjes, tani njé grua emigrant
Ié pas shpatullave té tij, dhe, né shumicén e rasteve, njé pjesé kurré pér t'u kthyer. Né dritén e
analizés soné, ne mund té themi, me zé té larté, se kéto trende kané prekur dhe ndikuar plotésisht
realitetin Arbéreshé dhe, mbi té gjitha, graté Arbéreshé. Hetimi deri mé tani i excursus Kkryera
pasqgyron plotésisht migrimit dhe dinamikén demografike té té dy vendeve té Italisé jugore, si ato

dell'’Arberia. Pér té konfirmuar kété tezé jané té dhénat e paragitura né tabelat gé i kemi marré nga

18 Akronim Regjistri | banorit italiané jashté vendit né té jané té dhénat e pérmbajtjes né ajo pérmban té dhénat e
qytetaréve italiané gé jetojné jashté vendit pér njé periudhé mé té gjaté se dymbédhjeté muaj dhe jané té drejtuar nga
autoritetet lokale, sipas té dhénave nga zyrat konsullore jashté vendit. E shkuajtura né A.l.R.E éshté njé detyré e té
drejtave té qytetaréve (neni 6 Ligji 470/1988) dhe éshté presuposti pér té pérdorur shérbimet e zyrave konsullore jashté
vendit dhe té drejtat e
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zyrat e regjistrimit t¢ komunave sé Firmozés, sé Ungrés dhe kam nénshkruar. Pavarésisht nga
mungesa e plotésisé sé té dhénave, nga periudha e dyté e pasluftés fshatrat filluan t& humbin
popullsiné né fytyrén e: vdekshmérisé vazhdimisht té larté; njé normé té ulét té lindjes; dhe njé
numér i konsiderueshém i nisje. Nése ne shikojmé me kujdes né tre tavolina té dhénave, e kuptojmé
se periudha pesé-vjecare té 2015 regjistroi numrin mé té ulét té lindjeve dhe numrin mé té madh té
vdekjeve, ndryshimi i llogaritjes sé té dhénave, le t¢ mendojmé pér njé

popullsi né rénie té vazhdueshme.Popullsia, pérve¢ né rastin e komunés sé Lungro, pak
karakterizohen nga njé prani mé té madhe té grave. Njé tjetér gjetje e réndésishme éshté numri i
madh i njerézve té cilét vendosin té emigrojné dhe se peshon me vendosméri né uljen e popullsisé.
Por té dhénat e vlerésuara pér fat té keq na tregoni, nése ajo nuk éshté né lidhje me emigrantét apo
emigrantéve pér té marré reagime me trendin e késaj emigracionit té ri mé té, nése jo té gjitha, grate.

Dott.ssa Giovanna Capparelli
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6.2 SONDAZHET E STATISTIKAVE TE RRITJES POPULLSISE

TABELA 1: REGJISTRIMI | QYTETIT SE FIRMOZES
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TABELA 2: REGJISTRIMI | QYTETIT SE UNGRES

DEMO

TIS’ HE

GRAFICO

e e e ——————

Popolazione
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Numero

< nto > g e .
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TABELA 3: REGJISTRIMI | QYTETIT SE FERMES
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6.3 UDHETIMI

Continental dhe migrimet transogeanike gé pérfshijné italiané dhe shqiptaré né lItali, né
periudhén historike nga Lufta e Dyté Botérore deri mé sot, rezulton né njé fjalé té vetme: té
udhétimit. Pas emigracionit protagonistét Luftés sé Dyté Botérore ishin njeréz, té cilét shtyré nga
varféria, ata jané né kérkim pér vende ku pér té gjetur fatin dhe té holla pér jetesén e tyre dhe até té
familjeve. Gjendja e kétyre njerézve, gé té fillojé né vetém kérkojné para, mijéra kilometra larg nga
shtépia, éshté i madh. Harruar, megjithaté, ajo éshté drama e grave gé géndrojné né shtépi pér té
luajtur njeriun dhe né té njéjtén detyré, até té gruas. Pér Arbéreshé graté jané besuar me detyrén si
kujdestar té shtépisé, duke siguruar njé vend té rehatshém dhe té sigurt banesés pér familjen.
E'affidato to detyra e thesarit té familjes, graté té marré pérgjegjésiné e buxhetit familjar, dhe té
tillét jané ata t€ mbijetonin. Dhe 'dhéné atyre detyrén e ngritjes dhe edukimin e fémijéve. Dhe
'besuar punén e tyre té véshtiré né fushé, familja ha até gé ju té prodhuar né vend. Pasi puna e
madhe né fshat fillon té edhe mé shumé né shtépi, té sigurojé pér gilar (salcat domate, salcice,
produktet ruhen né vaj, turshi dhe i kripur, e pasta), kuzhinier, té pastér, té laré dhe, ku paraget
veten, duhet té kujdesen pér té sémuré ose té moshuar. réndé kusht pér bartin rénduar nga mungesa
e dashurisé dhe komoditetin e burrave té cilét jané mijéra kilometra larg. Largimi pér Argjentinén
éshté quajtur vdekjen e gjallé "mortia eghial”, duke treguar se bashkimin familjar u zhvillua pas
periudhave té gjata té ndarjes dhe nostalgjik. Vashézat né sajé té fuqis€ s¢ madhe té brendshme, g€ i
dallon ato, ata kané gené né gjendje té tolerojé kété gjendje. Ajo qé mé intereson analizén toné éshté
se pérkundér sakrificave dhe vuajtjeve vashézat ishin bartés té shéndoshé té kulturés soné etnike té
pakicave né té dy komunitetet Arbéreshé té Italisé éshté jashté kufijve italiané. Udhétimi vazhdon,
tani, ajo éshté graté qé arrijné burrat e tyre né vende té largéta dhe té huaj. Femrat tani jané
pérballur me konfrontimin dhe problemin e integrimit né njé vend té huaj dhe mbi té gjitha, njé
vend té largét nga e gjuhés, zakoneve, traditave dhe kulturés.Gjenerata e paré e grave Arbéreshé
kundér shumé véshtirési arrin té integruar dhe pér té kérkuar identitetin e vet kulturor. Identiteti,
lodhje, me kalimin e kohés komunitetet e ndryshme Arbéreshé kudo né boté jané né gjendje pér té
kaluar né. Nga brezi né brez éshté gjithnjé e humbur ndjenjén e pérkatésisé all'Arberia krahasuar me
integrimin e pérgjithshém né vendin ku ju vendosni pér té jetuar. Deri mé sot, sipas disa déshmive
té mbledhura nga graté mé té madhe Arbéreshé origjinén, qé jetojné kudo né boté, kujtimet
nostalgjike té kulturés nga té cilat ata vijné éshté e forté. Viva éshté, mbi té gjitha, vullneti i kétyre
grave pér té té treguar fémijét e tyre, e késaj toke pa kufij gé Arbéria gé ka historiné e vet, gjuhén e
vet dhe kulturén e vet.

Redaktuar nga Dr. Domenico Capparelli
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6.4 GRATE ARBERESHE NE ARGJENTINE

Emigrimi i madh italian né Argjentiné u zhvillua né fund té shekullit t& néntémbédhjeté dhe
né mesin e shekullit XX. Rreth 2 milion burra dhe 500,000 gra lané vendet e tyre pér shkak té
varférisé dhe luftés, dhe e kaloi ogeanin né kérkim té punés. Midis Italisé dhe Shqipériseé,
Argjentina ishte destinacioni kryesor®. Emigrimi i paré né Argjentiné u zhvillua né fillim té viteve
1900, pas Luftés sé Dyté Botérore né mes té viteve '20 dhe '30, dhe ajo e fundit né postin e
menjéhershme Luftés sé Dyté Botérore nga vitet '50 e tutje. Buenos Aires ishte qyteti i ri botéror gé
mirépriti numrin mé té madh italiane-Arbéreshé, té cilét u vendosén né vende pak té populluara larg
nga gendra, mundésisht né periferi ku jeta dhe shtépité kishte njé kosto mjaft té ulét. Fushat
kryesore té zgjidhjes sé té Italo-Arbéreshé ishin La Matanza, Santa Elena dhe né periferi té Lujan,
njé gendér fetare katolike, ku bazilikén e "Zoja e Lujan", pérkrahése e Argjentinés; komunitetet e
tjera u vendosén né pjesé té Uruguaj dhe Paraguaj. Italisht-Arbéreshé mbérriti né Buenos Aires me
géllim pér té punuar para se té kthehej né atdheun e tyre, por ... shumica e tyre u vendosén né
Buenos Aires dhe kurré nuk u kthye né Itali. Zakonisht para se ai ishte njeriu gé e ndérmori
udhétimin né kérkim té fatit, ndérsa gruaja e tij ka mbetur né Itali. Pas disa kohe, né fakt, graté u
thirrén nga bashkéshorti pér té kaluar né Argjentiné me fémijét e tyre, dhe né disa raste e shogéruar
zakonisht me babain e gruas. Né raste té tjera, megjithaté, ai ishte burri i saj i cili po kthehej né
fshat pér té marré familjen e tij, dhe mé né fund ka raste sporadike ku té dy anétarét e giftit nisén né
Argjentiné pérséri pér té kérkuar fatin e tyre, duke i 1éné fémijét e tyre né Itali nén mbrojtjen e
gjyshérit. Graté italiane-Arbéreshé kané luajtur gjithmoné njé rol té réndésishém si né shtépi dhe né
komunitet. Ata e béné shtépiné e tyre dhe e kaloi ditén duke u kujdesur pér fémijét, gatim dhe duke
punuar né "Quintas" e shtépive té tyre, sé bashku me té bijté. Rrallé kané punuar nga shtépité e tyre,
sidomos né vitet e para, kur ai ende nuk e flasin gjuhén "e késhtjellés". Megjithaté, disa ishin
Dressmakers ose laundresses pér té ndihmuar mbéshtetjen e familjes. Me kalimin e kohés, dhe ka
mésuar gjuhén e vendit té ri, graté filluan té punojné jashté shtépisé, kryesisht né disa furra buke, ku
pérgatitur desserts shtépi me origjiné né vendin e tyre, apo ishin pérgjegjés pér riparim gepje dhe
riparimin e rroba, apo edhe gé kané té béjné me prodhimin e veshjeve té punuar me doré. Mé voné
me industrializimin edhe graté Italo-Arbéreshé hyré plotésisht né fabrikat e lulézuar. Eshté e njéjta
periudhé njohja e té drejtés sé votés né sajé té pérpjekjeve té "descamisados” dhe Zonja e Paré e
Argjentinés Eva Peron. Eshté e réndésishme gé té njohin rolin e réndésishém té grave, té cilét ishin
ndérmjetésit midis kulturés té vendit té origjinés dhe vendit prités, por edhe pér angazhimin dhe
géndrueshmériné né transmetimin e vlerave dhe traditave té fémijéve té tyre té lindur né botén e re.

Konteksti fetare roli i gruas ka gené shumé i réndésishém, sepse ka ata goers ngulmues kishés

19 Argjentina, historia e emigrimit dhe roli i grave né migrim (Marquiegui .D.1988)
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"rezultoi” né forma té ndryshme (palét dhe shenjtorét) rit e tyre greko-bizantine né Argjentiné.
Gruaja italiane-Arbéreshé sjellé me vete zakonet dhe traditat dhe zakonet né ¢do shtépi; té tilla si
zakonet dietik té Arbéreshé kulturés gé u pérhap né toké Argjentinén. Konsumi ditor éshté bazuar
né prodhimin e "pesté”, dmth fruta dhe perime, pérve¢ konsumit t¢ makarona dhe pérdorimin e
ruan. Me kalimin e kohés, fémijét dhe nipérit e tyre vazhdoi me kéto tradita ushgimore, duke shtuar
zakonet lokale ku mishi kishte epérsi. Pérvec késaj, graté kané luajtur njé rol té réndésishém né
ruajtjen e gjuhés Arbéreshé. N& ményré tipike, kur néna dhe babai ishin té dy italiane-Arbéreshé, né
shtépi fliste vetém gjuhén e origjinés (Arbérisht), e cila pér ta ishte gjuhé "italiane." Prandaj, fémijét
kané mésuar dhe mbajtur Arbéreshé gjuhé tjetér pérvec nénés sé tyre me té cilin ai kishte njé
marrédhénie té vazhdueshme dhe gazeta; ndérsa babai i tij u largua nga shtépia pér té punuar.
Natyrisht ndjekin shkollén e nxjerra Spanish né ményré mé té lehté integrimin né shoqériné
vendase, pa humbur nga origjina e tyre apo komunitetet e tyre. Kérkesat e punés dhe jetés né njé
kompani té ndryshme nga té imponuar pér té gjithé emigrantét duhet t€ mésojné né "késhtjellén”,
pavarésisht nga kjo, bashkésité Arbéreshé ka gené njohur si njé dobét integruar né komunitet dhe
nuk asimilohen né kulturén lokale. Ishin disa gé e mori shtetésiné Argjentinés, Né kété ményré duke
u pérpjekur t&¢ mos humbasin traditat e tyre dhe identitetin e tyre. Argentines nuk e marrin né
konsideraté, por vetém Arbéreshé. Puna komuniteti i tyre si njé familje e madhe, né té cilén anétarét
jané duke ndihmuar njéri-tjetrin, né ndértimin e shtépive té tyre, duke ndaré ushgime té béra veté
pérgatitura nga graté dhe né shumé raste ata u martuan né mesin e anétaréve té té njéjtit komunitet,
ose népérmjet martesat me prokuré. Né vitet e fundit, disa ngjarje kané béré gqé Argjentina nuk éshté
mé njé vend i emigracionit, por njé vend emigracioni. Popullsia e saj, duke pérfshiré edhe
pasardhésit e italiane-Arbéreshé, filluan té largohen nga vendi pér té gjetur kushte mé té mira jetese,
pastaj filloi "emigracionit prapa” né Evropé. Diktatura ushtarake né mes té 1976 dhe 1983 ishte
ngjarja mé tragjike né historiné e Argjentinés, me rreth 30.000 "zhdukur" dhe 2 milioné né mérgim.
Kjo tragjedi ka goditur edhe komunitetin italiane-Arbéreshé, ku nénat kané humbur té dashurit e
tyre (fémijét, burrat, nipérit e mbesat), té cilét ende gaj dhe shpresoj se ata mund té ribashkohen.
Kjo ka ndodhur né té krizave té ndryshme ekonomike né dekadat e fundit, ashtu si¢ ishte né vitin
2001, nénat Italo Arbéreshé kané luajtur njé rol té réndésishém pér té ndihmuar fémijét dhe nipérit e
tyre té nisé udhétimin pér té kundértén nga ana e tyre né vitet e méparshme. Kéto pasardhésit e tyre
kané pasur kété mundési né sajé té kontakteve té mbajtura nga nénat e tyre me atdheun e tyre gé i ka
lejuar ata pér té marré njé pasaporté dhe shtetési té BE-sé né ményré qé té gjeni puné dhe njé jeté
mé té miré né Evropé.

Dott. Alejandro Melita

Buenos Aires, Argentina
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6.5 RITUALI | MATET

Praktika e ritualit martohem éshté e pérhapur né komunitetin Lungro ndonése mbijeton né
shkallé shumé té vogél né komunitetin fqinj t&¢ Acquaformosa dhe té nénshkruajé. Rituali Mate
éshté pa diskutim koha mé simpatik dhe té angazhohen pér bashkim familjar. Mate (né arbéreshe
Maté ose Matit) éshté njé infuzion pérgatitur me gjethe mate barishte, njé¢ amtare e biméve né
Amerikén e Jugut (paraguariensis llex). Duke ndjekur té njéjtén proceduré té cajit, Yerba Mate
éshté e tharé, preré dhe copétuar. A Lungro pini mé shumé se njé shekull dhe pa dyshim ka gené e
eksportuar nga emigrantét né Argjentiné; por pér shkak se kjo praktiké ka Iéshuar rrénjé vecanérisht
né Lungro? Mendohet se fryma patriotike e lungresi ka shtyré njerézit né njé formé té imitimit té
Giuseppe Garibaldi, i cili ishte portretizuar shpesh si ai e piu Mate. Cilado qofté arsyeja, kjo pije ka
efekte té rigjeneruese, stimuluesve dhe diuretics mund té blihen né té gjitha tre dygane ushgimore
Arbéreshé komuniteteve, ndérsa né vende té tjera té blej vetém ilag bimor dhe disa sende
ushgimore. Zakonisht pini né shtépi né méngjes ose pasdite, por edhe kur takojmé miq, kur té béjé
udhétime né male, né piknige, gjaté pushimeve dhe karnaval. Pérgatitja e Mate mund té jeté i
komplikuar, por sapo ju té mésoni se procesi éshté aq e lehté sa duke béré kafe. Ju pini né njé pagur
té vogél té thata, kunguli, me njé kashté metalike, pumbigia. Ndérsa ju vlim me ujé né njé ené
celiku, Pava, mbush kungull té vogél (kunguli) me sheger dhe disa zhvishem mandariné; Ajo shton
njé qymyr té ndezur dhe ju caramelize sheqer. Pastaj ai mbush Kunguli me Mate barishte, ujé té
valé dhe té térheq pumbigia. Ju mund té shtoni mé shumé sheqer para mbushjes me ujé kungull.
Gruaja e pérfshiré né pérgatitjen éshté zakonisht njé anétar i familjes ose njé fqinj (ndrikula),
drejton té gjitha operacionet dhe, né pérgjithési, &shté personi i njéjté né té gjitha rrethanat. Ajo
mbledh rreth zjarrit dhe né mungesé té tij, ne fillojmé té rrethit. Nuk éshté njé numér minimal té
njerézve té cilét mund té marrin pjesé né kété "ritual”, edhe pse ne nuk e rekomandojmé shumé se 6
persona, si pér arsye higjienike se rendit. Ne pini, né fakt, té gjithé nga e njéjta kashté dhe respekton
‘udhétim’ vendosur nga ndrikula. Ka disa rregulla reale pér té ndjekur né qofté se ju doni pér té
marré pjesé né kété ritual. Gjéja mé e kege gé mund té ndodhé me ndrikula éshté gé pjesémarrésit
do té rrisé né ményré té vazhdueshme nga vendi juaj, ‘thyer' rrethi rreth zjarrit dhe duke injoruar
arsyen e vérteté pér kété ritual: pér té mirépritur dhe té bisedoj. Kur ajo éshté rradha juaj, ju duhet té
pini té gjithé caj e brenda kungull; Kjo éshté rimbushet pastaj me ujé nga ndrikula dhe é&shté
dorézuar tek personi tjetér. Fundi i dehur éshté konfirmuar nga tingujt e thithje té kashte, rroffa,
njoftimit ju se uji po mbaron. Mate i paré quhet cioti (idiot), dhe zakonisht piré ndrikula ose disa
vullnetaré pér shkak se ajo éshté shumé e forté. Pas pije, nése doni té shijoni njé tjetér mik, ne nuk
themi Falénderimi pérndryshe ju kurré nuk marrin mé shumé. Thank ju thoné vetém pije té fundit.
Ajo éshté rekomanduar me forcé t€ mos rritur ose hequr kashté nga kungull pérndryshe ju té
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pérfundojé me copa e barit né gojén e tij. Nése doni njé aromé té forté qé ju mund té shtoni disa
pika té grappa, Sambuca, ose né gofté se aroma e anise dhe Mate ishin té dobésuar (llavaret), ju
mund té gjalléroj duke shtuar njé lugé caji kafe ose kakao pluhur. Pér méngjes, ju preferoni pér té
zévendésuar ujé me qumésht. Falé kétij rituali huazuara nga Argjentina, e lungresi té kaloni
mbrémje té paharrueshme nga zjarri, duke geshur dhe treguar histori té sé kaluarés. neté té téra kaloi
shikuar zjarr ardersi druri. Nights kalonte né ngrohtési magjik dhe té familjes. Lungro éshté sot
kryeqyteti i Mate né Evropé dhe nga viti 2015 éshté edhe zyra e regjistruar e Mate Akademisé
Ndérkombétare té cilit Presidenti Anna Stratigo éshté autor i kéngés tashmé té famshme té
martohem (Kenga dhe Mat,), né Kastilianisht Cancion Del Mate. Né seliné e qytetit té vjetér té
Lungro, vizitorét ose vetém kurioz mund té konsumojné kété ritual qé ka pér géllim t& mbulojé njé
tradité té lashté, rizbuluar nga Arbéreshé vendet fginje dhe té vlerésuar nga Hirésisé sé Tij Francis
Papa (Papa Bergoglio) né person.

Presidenti Academy Mate International Anna Stratigo.

6.6 RRETH CONCOCTIONS: ARTIN E SHERIMIT

Né njé kohé kur gasja né trajtimin e disa ekzistues ishte i kufizuar réndg, arti i mjekésisé
éshté béré pjesérisht nga ana e "mjekut té fshatit”, kur té pranishém dhe né dispozicion. Né jetén e
cdo dité dhe pér kushtet jo vecanérisht sfiduese, por ndonjéheré edhe pér mé té réndésishme dhe
serioze, ai e drejtuar pér pérdorimin e mjeteve té bazuar kryesisht né pérdorimin e njé numri té
biméve gé ju ka ditur ose dyshuar veti terapeutike. Njohja e kétyre pérgatitjeve dhe pronat e tyre
terapeutike iu besua pothuajse ekskluzivisht pér graté, té cilat u béné né njé kuptim arti i kujdestarit
té shérimit. Né pothuajse té gjitha familjet, ose té paktén né lagje, ka pasur té paktén njé grua té afté
pér té menaxhuar kujdesin "mjekésore™. Askush nuk éndérruar t€ dhéné magjistare magjistare apo
té kétyre grave, né vend té gézonte njé respekt té caktuar nga pjesa tjetér e shogérisé; se sa né rritje
me rritjen e kapacitetit dhe shkallén e specializimit. Gruaja provvedeva né té gjitha fazat e
hulumtimit, pérgatitjen dhe administrimin e kujdesit. Ndoshta njohja e vetité shéruese té biméve
vjen edhe nga shkémbimin e informacionit mes popullsive indigjene dhe ato Arbéreshé, e cila vjen
nga njé dhomé tjetér nuk mund té keté gené né dijeni té biméve mjekésore gjenden dhe té pérdorura
né vende té ndryshme ku Arbéreshé shlyhen. "Mallow ju kursen™ nuk éshté njé figuré e arbéreshéve
té folurit, por ishte fituar si absolutisht e vérteté nga kultura joné. Mallow ishte né praktiké pérdoret
si zgjidhja pér njé mori e sémundjeve. Infuzion marré nga gjethet e saj, ose mé miré akoma nga
rrénja, éshté rekomanduar dhe administruar né rastet e sémundjeve té frymémarrjes (kollé, bronkit,
ankth té frymémarrjes), gastrointestinale (dhimbje barku barkut), madje edhe pér kancerit dhe

shumé té tjeré. Bari mur u pérdorur né vend né formén e fasha né rastin e plagéve té hapura apo té
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nxira. Zierje e 1é dafiné éshté pérdorur pér ¢rregullime té dhimbshme té traktit gastrointestinal. Kéto
jané shembuj té ndritshém té pérdorimit praktik té biméve mjekésore. Né fakt shéron nuk jané
bazuar vetém né pérdorimin e preparateve bimore. Né shumé raste dhe né vecanti pér ¢rregullime té
vecanta, referenca éshté béré pér praktikat gé do té klasifikojné sot pa dyshim né mesin e ritualeve
magjike. Magic ishte menduar té jeté nganjéheré shkaku i ¢rregullimeve té vecanta dhe si rezultat
ishte terapi magjike. Syri i keq (né sysh Marr) pér shembull, u konsiderua si njé komponent shumé i
réndésishém etiologjik e disa ¢rregullimeve (dhimbje koke né vendin e paré). "Raciunat” ashtu-
quajtur, e pérbéré nga formulat dhe ritualeve gé pérdoren né praktiké "mjekésore” ¢do dité nga graté
gé ishin kaluar dhe gé nga ana tjetér ata té transmetuara gojarisht pér graté e tjera. Transmetimi
gojor i kétyre formulave u kufizuar né kohé té caktuara té vitit: né vecanti gjaté prag té
Krishtlindjeve, Epifanisé dhe Pashkét, si né qofté se pér té dnéné kéto rite njé dimension fetar. Né
efektet raiunat jané pérzier pérbérésit fetare dhe pagane. Graté té cilét kané marré Inaugurimi nga
ana e tij duhet té sigurojné pér pérdorim dhe té pérséritur ato ¢cdo té diel dhe né prag té festave té
médha. Mekanizmi me té cilin kéto formula c¢oi né shérimin e té sémuréve pérbéré ndoshta
nell'autosuggestione. Pérdorimi i kétyre formulave nuk éshté e humbur plotésisht dhe madje edhe
sot njé person té vjetér mbéshtetet né kéto praktika pér té lehtésuar vuajtjet fizike.

Dott.ssa Piera Vicchio

6.7 VASHEZAT E MIJEVJECARIT TE TRETE

Me ardhjen e shogérisé kapitaliste ne jemi déshmitaré té€ njé ndryshim themelor né shogéri,
né bazé té paradigmave dhe ményrave té jetesés qé lejojné graté té shprehin né té gjitha aspektet
rrugén e tyre pér té gené. Sot mé shumé se kurré, graté jané, né té drejtat dhe dinjitetin, té barabarta
me burrat. Vashézat jané€ véné né lojé né kété shoqéri né fluks. Fuqizimi "vashézat" graté éshté e
lidhur ngushté, té modernitetit dhe progresit. Progresi gé gjeneron pasuri dhe konsumin e ri té
karakterizuar nga marrédhénie dhe rrjeteve sociale gé ndodhin né mjedise gjithnjé e teknologjike.
Cdo gjé, ose pothuajse ¢do gjé&, udhéton né rrjet. Prandaj Internet béhet njé mjet i fugishém i
komunikimit dhe njé hapésiré virtuale ku shpaloset forma té reja té socializimit. Sidomos pérmes
vashézat sociale takohen, komunikojné, shkémbimi, vijné né kontakt me individét, grupet dhe
institucionet té vendosura né ¢do pjesé té botés. Shkémbimi multi-nivelit té informacionit e bén
organizimin e vérteté té jetés sé tyre pamendueshme jashté rrjetit. Né internet gé ndjekin trendet,
studioni, té planifikojé udhétime, blerjen e mallrave dhe shérbimeve, do té béjé transaksione
financiare, informative nxjerrjen, disbrigano shkresa, dhe shumé mé tepér. Vashézat formé jeteses e
tyre duke pérdorur té dérguarit e ploté do té thoté né dispozicion té tyre nga progresi. Automjetet té
cilat i pérdorin ata studente femra, punétoré, amvise, té vetme ose té martuar né ményré gé té jené té
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arsimuar, profesional, teknologjik, produktiv, me iniciativé, dinamike. Shkalla e lirisé sé arsimit dhe
autonomisé konsekuent ekonomik lejon arbéreshe graté pér t€ jetuar plotésisht kété heré me
pavarésiné e duhur pér té marré vendime shumé té vecanté e jetesés: té zgjedhin rrugén e studimit,
vend pér té jetuar dhe punuar, koha dhe ményra se si té kalojné kohén e tyre té liré. Né kohé té liré
vashézat shkojné né€ plazh, n€ male, luajné sportive, t€ shk€émbejné ide né lidhje me social ... Edhe
pse graté jan€ t€ emancipuar plotésisht t&€ menaxhuar pér t€ mbajtur gjall€ kulturén e tyre arbéreshe.
Vashézat kané trashéguar dhe ka kaluar népér njé kulturé té pasur e pérkushtimit, tingéllon, vlerave
dhe simboleve. Graté arbéreshe jané, pra, graté moderne, por me identitetin kulturor dhe gjuhésor,
gé ndryshon né cdo kontekst t€ modeleve konvencionale gé karakterizojné botén toné té
globalizuar.

Dott.ssa Giovanna Capparelli

6.8 MIRESEARDHJE: VLERA E MIKPRITJES SE GRAVE ARBERESHE

Firmoza éshté njé vend i Italo-Shqiptare e themeluar nga refugjatét nga origjina e
Gadishullit Ballkanik, rreth fundit té shekullit té pesémbédhjeté, ikin pushtimin turk té tokave té
tyre, ata u vendosén né zona té ndryshme té Italisé jugore®. Ashtu si shumica e komuniteteve italo-
shqiptare té Italisé jugore, gjithashtu Acquaformosa ka pér shekuj ruajtur zakonet, zakonet dhe
traditat e themelimit té origjinés kulturés shgiptare. Né vecanti, njé nga vlerat gé¢ mé sé shumti ka
gené ruajtur dhe madje edhe té konsoliduar dhe éshté rritur me kalimin e kohés, duke u béré shenjé
dalluese e banoréve dell'Arbéria?, éshté ndjenja e thellé e mikpritjes. Vlera e mikpritjes éshté njé
nga shtyllat e moralit dhe etikés té kulturés tradicionale shqgiptare. Mikpritja ishte aq e réndésishme
dhe gendrore né kulturén tradicionale gé éshté formalizuar né parim ligjor dhe té pérfshiré né
"Kanunin e Leké Dukagjinit", teksti né té cilén jané té koduar jo vetém zakonet e njé territori té
caktuar té Shqipérisé, por edhe dhe sidomos standardet etike mbi té cilat ishte bazuar shogériné dhe
kulturén e popullsisé shqiptare?. Né vecanti, duke iu referuar sundimin e mikpritjes, né tekstin qé
lexon: ". Eshté nderuar duke i ofruar atij buké, kripé dhe zemér" "Shtépia e njé shqiptarit éshté e
Zotit dhe ushtrisé"#, pér té cilén Parimi i mikpritjes ishte aq i forté se "(...) personi duhej té
vendosur dhe i nderuar né té gjitha shpenzimet®. Né shumé raste, ajo éshté e pérfunduar pér té
akomoduar edhe njerézit cast "té kundérta”, gé i pérkasin njé klani té armikut, por ligji ishte me
vleré té njgjté edhe né kété rast"?. Né kété kontekst social dhe kulturor ishte lindur dhe rritur né

20 G.G.Capparelli Acquaformosa , ed. Meridionali 2001, pp121/135
21 me kété fjalé tregonet zona gjeografike
22 Kanun Dukagjinit
B ibri VI kapituli XV111
24 késhtu né http www.guzardi.it
%5 Késhtu Wikipedia , Kanun
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pélhuré acquaformositano pérvojén e pritjes dhe integrimit té emigrantéve nga shumé pjesé té botés
ikur persekutimit, dhunén dhe mizorité e luftés apo edhe nga varféria dhe té kérkojné strehim dhe
azil né vende dhe territore dhe mé me fat se ata me origjiné té sigurt. Ajo éshté tani njé lajm ¢do
dité vijné né bregdetin jugor té Italisé té njé lumé epike té njerézve derdhje népér gadishull, né
kontinentin evropian né kérkim té sigurisé dhe mundésive mé té mira. Disa nga kéta njeréz, tani gati
pesé vjet, ata té ndaluar té Acquaformosa, ku ata strehohen né objektet pjesérisht té financuara dhe
té mbikéqyrura nga Qeveria Italiane nga Ministria e Brendshme?. Pérvec kétyre dy aspekte, pér
pjesén tjetér t&é menaxhimit té pritjes para, dhe integrimit, pra, té emigrantéve dhe azilkérkuesve dhe
strehim éshté I&né térésisht né pérgjegjésiné dhe ndjeshmérisé sé gytetaréve firmoziotra. Né kéto
vite firmoziotrat e ndjeshmérisé dhe vémendje ndaj problemeve té vuajtur nga ky lloj té vecanté té
emigrantéve kané demonstruar dhe véné né dispozicion shumé. Ndoshta, té njéjtin fat pésoi nga
refugjatét e tij paraardhésve, nga njéra ané, dhe pérvojat e emigracionit té Veriut né Itali, vendet mé
té pasura e gendrore dhe e fundit e kontinentit amerikan jetoi nga shekulli sot nga banorét e
Firmozés, Dall ' tjera, si dhe mikpritjen proverbiale dhe atavik pér fat t& miré dhe natyrisht té keté té
gatshém até pritje firmoziotravet, pra mikpritjen e njerézve né rrezik dhe né nevojé pér ndihmé.
Emigrantét gé e tokés Firmozés qé do té vijné, kryesisht, por edhe nga zonat e katastrofés goditura
nga luftérat ekzistuese arabe né imagjinaté "harkut té krizés" qé fillon nga vendet e Afrikés Veriore
deri né Pakistan, por edhe nga sub-Sahariane prekur zonat né shtetet peréndimore dhe gendrore nga
serioze kriza ekonomike dhe pagéndrueshméria politike, dhe né té ashtuquajturén Bririn e Afrikés
pér dekada té luftérave té brendshme pér. Né fshatin e vogél arbéresh arrijné burrat dhe graté
afrikane dhe aziatike, por edhe familje té téra té shumé fémijéve. Né kété kontekst pérshéndetése
njé rol té réndésishém éshté luajtur nga graté acquaformositane, té vérteta dhe té ngurta té mbrojtur
vlerén e vjetér t& mikpritjes sé predispozicion cift origjiné natyrore dhe ndjeshméri femrave ndaj
problemeve dhe nevojave té individéve sociale. Uné kam paré direkt né veprimtaria arsye pérparim
né objektin e pritjes Acquaformosa, vogla dhe té médha té liré nga pérkujdesjeve lavished graté
acquaformositane té refugjatéve shumé dhe asilianti priti dhe ka kaluar népér qytetin e vogél,
menduar si njé manifestim i garté i " kuptim i lindur i mikpritjes dhe vendosén té huajin, té huajin,
dhe madje edhe té "armikut" tipike e kulturés Arbéreshé. Graté e Firmozés, por edhe mé té avancuar
né até mé té rinj, kané shprehur pérkujdesjeve dhe mikpritjen e tyre té ofruar pér té gjithé
emigrantét; Megjithaté, ajo ka krijuar né ményré té pashmangshme njé kanal té dedikuar né
marrédhénie me gra té huaja dhe fémijét e tyre. Né fushat e natyrisht zotéruar né té gjitha kulturat e
botés nga graté, si kujdesin dhe edukimin e fémijéve, menaxhimin e marrédhénieve ndérpersonale,

vémendje pér nevojat dhe déshirat e individéve, mbikgyrjen ekonomike té familjes, njohuri té "arti i

% Progjekti SPRAR , Firmozé 2011
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kuzhinés dhe predispozicion pér té krijimtarisé dhe imagjinatés kané ndértuar vendet e takimit dhe
dialogut mes kulturave dhe ndjeshmériné ndryshme. Né kéto vende, jo vetém fizike, por edhe
mendore dhe kulturore gruaja Arbéreshé tipike mikpritjen ndjenja ishte e toké pjellore e métejshém

té riprodhohet dhe té rritet mé té forte.
Dott.ssa Mimma Lafusa
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KONKLUZIONE

Origjina e Gadishullit Ballkan"Vashézat, roli i grave né komunitetet e pasluftés Arbéreshé
sot" éshté njé projekt hulumtues i financuar me mbéshtetjen e teté pér mijé té Kishés Valdeze dhe
prodhuar nga albore kulturore. Hartimi i projektit pér pjesémarrje né thirrjen pér financim ka gené e
pérgatitur nga shogata deré "o Business Consult". Sondazhi kishte tre fazat e projektit; pérgatitjen,
hartimin e dosjes dhe pérhapjen pérmes tezén e internetit. Gjaté té gjitha fazave té projektit jané
mbledhur déshmité e grave té cilét ndané pérvojat e tyre jetésore, kéto déshmi jané béré tema
kryesore e hetimit toné. Né fazén e paré té projektit u krijua njé grup pune, se né bazé té déshmive
té mbledhura, filloi té pérshkruajé udhézimet pér kryerjen e hulumtimit. Né fazén e dyté té projektit
déshmité fillojé té marré ese me shkrim; Folésit e kétyre eseve jané profesionisté té cilét, pér arsye
té ndryshme, japin dinjitetin toné dosjes akademike dhe vértetésiné. Nga faza e paré e planifikimit
éshté, me shumicé dérrmuese, u shfaq ¢éshtjen e emigracionit. Ne, pra, me regji té€ administratoréve
té kené gasje né té dhéna té ndjeshme e gjendjes civile dhe, né sajé té punés sé menaxheréve dhe
punonjésve, ne kemi arritur té kemi dokumente zyrtare gé tregojné lévizjet demografike statistikore
té komunave té Firmo, Lungro dhe Acquaformosa. Pér té marré njé pamje té ploté té rolit té
protagonistéve té késaj céshtje ishte e nevojshme pér té mbledhur déshmi nga graté gé jané
Arbéreshé, por gé nuk jetojné né té tri komuniteteve. Né kété kontekst, ndihma dhéné pér ne nga B
& B Ka Edda ishte vendimtare. B & B Ka Edda, si dhe njé aktivitet tregtar, kjo éshté njé piké
referimi pér té gjithé Arbéreshé gé jetojné né boté dhe se, shpesh, ata kthehen pér té kaluar
pushimet ose thjesht té kthehet né rizbulojné rrénjét e tyre. Dhe "rasti i Dr Alejandro Melita cili,
nikogir i B & B, gjaté njé vizite né Acquaformosa shkroi pér kété dosje njé ese mbi rolin e grave né
komunitetin italian-Arbéreshé né Buenos Aires né Argjentiné. Né gershor té kétij viti 2016, shogata
mysafir "Calabria Casa Nostra”, né njé udhétim té promovimit dhe sponsorizimit t& Arbéreshé
kulturés, uné shkova personalisht né Montceau les Mines né Francé, ku ka njé prani masive e Italo-
Arbéreshé. Gjaté udhétimit té promovimit kulturor, né Francé, kam arritur t¢ mbledhé prova té
shumta dhe té réndésishme e cila tregon se si graté, edhe pse larg nga vendet e tyre té origjinés,
luajné njé rol té réndésishém né transmetimin e kulturés soné. Pas hartimi i dosjes filloi té pjekur
idené se argumenti véné pérpara né kété dosje do té ishte pérkthyer né gjuhén shqipe. Operacion gé
térésisht jashté projektit fillestar, por éshté detyré qé té pakicés soné gené etnike. Pérkthimi éshté
béré nga stafi vullnetar i albore Kulturore. Késhtu lindi dosjen e titulluar "Vashézat, roli i grave né
pasluftés komunitetet Arbéreshé deri mé sot”, gé ju té futur plotésisht né veprim té vazhdueshém
dhe promovimin e devotshém dhe hulumtim kulturore, e cila investon né zonat e brendshme té '
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Arberia Firmo, Lungro dhe Acquafrormosa, i vendosur né kémbét e parkut kombétar Pollino né

krahinén e Kozence.
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PERFUNDIM FALENDEROMI

"Vémendjen tuaj pér ne ishte, pér mua dhe shogata uné pérfagésoj,
veganérisht i mirépritur.
Né sajé ngrohta Kishés Valdeze pér té na dhéné besim duke promovuarprojektin toné.
Pér pjesén toné té madhe seriozitet, profesionalizém dhe pérkushtim.
Faleminderit pér té pasur té mbéshtetur né njé kohé té tillé té véshtiré,me shpresé se ky projekt ne
propozojmé késhillat njé migési té gjatédhe bashképunim.
Juaji singerisht.
Dott. Domenico Capparelli

Pérfagésuesi ligjor i albore kulturore. "

Kjo éshté email | dérguar mé 14 shtator té vitit 2015 né zyrén e email —“Teté pér mijé” té
Kishés Valdeze - menjéheré pas marrjes letrén e miratimit té projektit "Vashézat, rolin e grave né
Arbéreshé komunitetit nga pas lufta e deri mé sot ". Uné e konsideroj até njé nder i madh, si dhe
duke gené njé gézim i madh pér mua, té shkruar kéto rreshta pér té sjellé né vémendjen e lexuesit se
si e réndésishme ndihma e Kishés Valdeze né realizimin e promovimit dhe kérkimore projekteve
kulturore. Té pranishém kjo dosja éshté si shpérbérjen njé borxh mirénjohjeje. Uné pérfitoj nga ky
rast pér té ripértériré falénderimet e mia té Kishés Valdeze, e cila financon projektin, dhe pér té
gjithé profesionistét dhe njerézit té cilét né ményra té ndryshme dhe pér arsye té ndryshme kané
kontribuar né realizimin e njéjté. Hartimi i projektit pér pjesémarrje né thirrjen pér financim ka gené
e pérgatitur nga shoqata deré "a Business Consult". Mirénjohja ime shkon pér té gjitha graté gé
kané dalé vullnetaré pér té treguar pérvojén e tyre té jetés, hulumtim pse hetimin toné. Migésia ime
e singert¢ me pronarin Luigi Mattando e B & B Ka Edda” vendosur Firmozé, Soni Cordoano
President 1 “Kalabrisé Shtpia joné€” dhe Presidenti Giovanni Battista Bavasso e “Italianrave Zbavitje
Center” (KMN) "lannuzzi Vincenzo" né Francé, promotoré t€ palodhur té€ kulturés dhe Arbéreshé
punonjésit e palodhur dhe besnik; né ményré té vecanté, burim i pashtershém i déshmive té
prekshme té njerézve té cilét edhe pse jetojné mé né komunitetet e Ungérésdhe Firmozés, kam
nénshkruar se kané njé kujtesé té gjallé té tokés nga e cila ata erdhén. Raportuesit e ka pasur detyrén
e véshtiré pér té théné kéto gra gé fillojné t&¢ modernitetit ndérsa menaxhimin e pér té gené bartés
heshtur e identitetit toné kulturor. Ese té shkruara nga profesionisté té cilét, pér arsye té ndryshme,
japin dinjitetin toné dosjes akademike. Né kété kontekst té aftésive té artikuluar zéné njé vend té

vecanté Dr. Capparelli Giovanna, Dr. Pasquale De Sue, Dr. Saverina Bavasso, Dr. Alessandra
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Stratigo, Papas Raffaele De Angelis, Dr. Giuseppe Giovanni Capparelli, pjekjen Roberto Franco,
Mr. Domenico Rossano, Presidenti i Mate ndérkombétar Akademisé Anna Stratigo, Dr. Alejandro
Melita, Dr. Piera Vicchio, Dr. Mimma Laffusa. Pérkthimi e disa — ato té nénshkruara — e mundésoi
Giosafatte Capparelli — Malcori, té cilin uné admiroj dhe nderoj shumé si vullnetar bashképuntor té
shogatés dhe té kétij projekti qé uné pérfagésoj. Dr. Angelo Stratico, mik i dashur i fémijérisé, njé
anétar themelues i albore Kulturore dhe ekspert web, shkon Falenderimeve time té fundit. E 'até pér
té mbyllur fazén e fundit té projektit, té shpérndara pérmes internetit pér punén e tyre.

Dott. Capparelli Domenico
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